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2 Om ladan

2 Om ladan

2.1 Inomhusenhet

211 Sa har tar du bort tillbehoren fran

inomhusenheten

Vissa tillbehor forvaras inuti enheten. For att dppna enheten, se

"3.2.1 Hur du éppnar inomhusenheten” [» 4].

Allmanna sakerhetsforeskrifter
Tillaggsbok for extrautrustning
Installationshandbok fér inomhusenheten
Bruksanvisning

Tatningsring for avstangningsventil
Avstangningsventil

Shuntventil for 6vertryck

Vaggfaste

SQ Q20T Q

3 Installation av enheten

3.1 Forberedelse av

installationsplatsen

A VARNING

Utrustningen ska forvaras i ett rum utan antéandningskallor i
kontinuerlig drift (t.ex. 6ppna lagor, en gasvarmare i drift

eller en elvarmare i drift).

311 Krav pa inomhusenhetens

installationsplats

= Inomhusenheten ar endast utformad for installation inomhus och

for foljande rumstemperaturer:

* Rumsuppvarmning: 5~30°C

= Rumskylning: 5~35°C

= Varmvattenberedning: 5~35°C

= Tank pa foljande mattriktlinjer:

Max héjdskillnad mellan inomhus- och 10m
utomhusenheterna

Maximal héjdskillnad mellan varmvattenberedaren 10m
och utomhusenheten

Maximal vattenrérlangd mellan inomhusenheten 10m
och varmvattenberedaren

Maximalt avstand mellan trevagsventilen och 3m
inomhusenheten (endast for installationer med
varmvattenberedaren)

Langsta totala langden for vattenror 50 m®

@ Exakt vattenrorslang kan bestdmmas genom att
anvanda verktyget for berékning av vattenburen
rérdragning. Verktyget for berakning av vattenburen
rérdragning ar en del av Heating Solutions Navigator,
som du hittar pa https://
professional.standbyme.daikin.eu. Kontakta din
aterforsaljare om du inte har tillgang till Heating
Solutions Navigator.

= Tank pa féljande installationsriktlinjer for utrymmet:

>200

|

>200

I

2500

H=1150

3.2

3.21

Oversikt

<
y

Oppen

»

BWON =

(mm)

Oppna och stinga enheten

Hur du 6ppnar inomhusenheten

3@
4
4 4

Frontpanel
Kopplingsboxkapa
Kopplingsbox
Anvandargranssnittspanel

1 Ta bort frontpanelen.

2 Om du behover ansluta el ska kopplingsboxkapan avlagsnas.

Installationshandbok
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3 Installation av enheten

den.

4 Om du behdver utféra arbete bakom anvandargranssnittets
panel eller dverféra ny programvara till anvandargranssnittet
ska du Oppna anvandargranssnittets panel.

5 Alternativ: Ta bort anvandargranssnittets panel.

@ NOTERING

Om du tar bort anvandargranssnittspanelen ska du aven
koppla bort kablarna fran baksidan av
anvandargranssnittspanelen for att forhindra skada.

3.2.2 Hur du stanger inomhusenheten

1 Satt tillbaka anvandargranssnittets panel.
2 Satt tillbaka kopplingsboxens képa och stang kopplingsboxen.

3 Montera tillbaka frontpanelen.

@ NOTERING

Nar du stanger inomhusenhetens skydd, se till att
atdragningsmomentet INTE 6verskrider 4,1 Nem.

3.3 Montering av inomhusenheten

3.31 Installera inomhusenheten

1 Montera vaggfastet (tillbehor) pa vaggen (plant) med 2 @8 mm
bultar.

e
P

Todese s 4
ﬁﬁﬁﬁ ﬁ[ﬂﬁy
e

a Frivilligt: Om du vill montera enheten pa vaggen fran
enhetens insida behdver du en extra skruvplugg.

2 Lyft upp enheten.

ETBH/X16DA6V+9W
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4 Installation av ror

3 Fast enheten i vaggfastet:

= Luta enhetens 6vre del mot vaggen dar vaggfastet sitter.
= Skjut upp fastet pa baksidan av enheten 6ver vaggfastet. Se
till att enheten sitter fast ordentligt.

et
o ey
e

@@Z
=
oo
o
O
7
=

J
S
e

4  Frivilligt: Om du vill montera enheten pa vaggen fran enhetens
insida:
= Avlagsna den &vre frontpanelen och dppna kopplingsboxen.

Se "3.2.1 Hur du 6ppnar inomhusenheten” [» 4].
= Fast enheten pa vaggen med en @8 mm skruv.

G

o
ah
¢¢§¢0 Z 9 /

I

3.3.2 Ansluta kondensvattenslangen till
avioppet

Vatten fran Overtrycksventilen samlas upp i draneringstraget. Du
maste ansluta draneringstraget till ett I1ampligt avlopp i enlighet med
gallande bestammelser.

1 Anslut en draneringsslang (anskaffas
draneringstragets koppling pa féljande satt:

lokalt) il

a Draneringstragets koppling

Det rekommenderas att en tapplada anvands for uppsamling av
vattnet.

4 Installation av ror
4.1 Forbereda vattenroren

@ NOTERING

Om du anvander platsrér bor du se till att de ar helt
syrediffusionstata enligt DIN 4726. Syrediffusion i
ledningarna kan leda till verdriven korrosion.

411 Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten

Minsta vattenvolym

Kontrollera att den totala vattenvolymen i installationen ar minst 20
liter, EXKLUSIVE den interna vattenvolymen i utomhusenheten.

@ NOTERING

Nar cirkulation i varje krets fér rumsuppvarmning/-kylning
styrs med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
vattenvolym bibehalls dven om alla ventiler stangs.

Minsta flodeshastighet

Kontrollera att minsta flodeshastighet for installationen kan
garanteras under alla forhallanden. Denna minsta flodeshastighet
kravs vid avfrostning/drift med reservvarmare. | detta syfte ska du
anvanda den shuntventil for dvertryck som levererades tillsammans
med enheten, och respektera minsta vattenvolym.

@ NOTERING
Ett

minsta flode pa 28 I/min rekommenderas vid
varmvattenberedning for att garantera korrekt drift.

@ NOTERING

Om glykol tillsattes till vattenkretsen, och temperaturen i
vattenkretsen ar lag, kommer flodet INTE att visas pa
anvandargranssnittet. | detta fall kan det minsta fl6det
kontrolleras genom ett pumptest (kontrollera att
anvandargranssnittet INTE visar fel 7H).

@ NOTERING

Nar cirkulation i varje eller viss uppvarmningskrets styrs
med fjarrstyrda ventiler ar det viktigt att denna minsta
flodeshastighet bibehalls aven om alla ventiler stangs. |
den handelse att minsta flodeshastighet inte kan erhallas
kommer ett flodesfel 7H att genereras (ingen varme eller
drift).

Se installatérens referenshandbok fér mer information.

Installationshandbok
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4 Installation av ror

Minsta erforderliga flodeshastighet
25 I/min

Se den rekommenderade proceduren som beskrivs under
"7.2 Checklista under driftsattning" [» 26].

4.1.2 Krav for tank fran tredje part

Om en tank fran tredje part anvands ska tanken uppfylla féljande
krav:

= Tankens varmevaxlarspole ar 21,8 m2.

= Tankens termistor maste vara ovanfor

varmevaxlarspolen.

placerad

= Elpatronen maste vara placerad ovanfor varmevaxlarspolen.

NOTERING

Vi KAN INTE stodja eller garantera prestandan for tankar
fran tredje part.

NOTERING

Vi anslutning av en tank fran tredje part ska den
konfigureras som tanktypen EKHWS.

4.2 Ansluta vattenledningarna

4.21 Hur du ansluter vattenledningarna

1 Anslut o-ringar och avstangningsventiler till inomhusenhetens
vattenror.

2 Anslut utomhusenhetens rérdragningar till inomhusenhetens
vattenanslutning IN (a).

3 Anslut rumsuppvarmningens/-kylningens  rérdragningar il
rumsuppvarmningens vattenanslutning uTt (b) pa
inomhusenheten.

a Vatten IN (skruvanslutning, 1")
b Rumsuppvarmningsvatten UT (skruvanslutning, 1")

@ NOTERING

Shuntventil for overtryck (levereras som tillbehor). Vi
rekommenderar att shuntventilen for dvertryck installeras i
rumsuppvarmningens vattenkrets.

= Var uppmarksam pa minsta vattenvolym nar du valjer
installationsplats till shuntventilen for o6vertryck (vid
inomhusenheten eller vid uppsamlaren). Se "4.1.1 Hur
du kontrollerar vattenvolymen och
flédeshastigheten" [» 6].

= Var uppméarksam pa minsta flodeshastighet nar
shuntventilen for dvertryck ska stallas in. Se "4.1.1 Hur
du kontrollerar vattenvolymen och
flodeshastigheten" [» 6] och "7.2.1 Hur du kontrollerar
minsta flodeshastighet" [» 27].

NOTERING

Montera luftningsventiler pa alla hoga punkter.

NOTERING

En  Overtrycksventil  (anskaffas  lokalt) med ett
Oppningstryck pa max 10 bar (= 1 MPa) maste installeras
pa tappkallvattnets inlopp i enlighet med gallande
bestammelser.

42.2 Sa har fyller du pa vattenkretsen

Anvand en pafyliningssats som du anskaffar lokalt for att fylla
vattenkretsen. Se till att du foljer gallande bestammelser.

@ NOTERING
Se till att bada luftningsventilerna (en pa magnetfiltret och
en pa reservvarmaren) ar éppna.

Alla automatiska luftningsventiler maste hallas éppna efter
driftsattning.

4.2.3 For att skydda vattenkretsen mot frysning

Om frysskydd

Frost kan orsaka skador pa systemet. For att forhindra de
hydrauliska komponenter fran frysning ar programvaran utrustad
med speciella frysskyddsfunktioner, som inkluderar skydd mot frysta
vattenrér  och  dréneringsférebyggande (se installatérens
referenshandbok) som inkluderar aktivering av pumpen i handelse
av laga temperaturer.

Men i handelse av stromavbrott kan dessa funktioner inte sakerstalla
skyddet.

Gor nagot av foljande for att skydda vattenkretsen mot frysning:
= Tillsatt glykol i vattnet. Glykol sanker vattnets fryspunkt.

= Installera frysskyddsventiler. Frysskyddsventilerna dranerar
vattnet fran systemet innan det hinner frysa.

@ NOTERING

Om du tillsatter glykol i vattnet far INTE frysskyddsventiler
installeras. Trolig konsekvens: Glykol som lacker ut ur
frysskyddsventilerna.

ETBH/X16DA6V+9W
Daikin Altherma 3 H HT W
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4 Installation av ror

Frysskydd med glykol
Om frysskydd med glykol

Genom att tillsatta glykol i vattnet sénks vattnets fryspunkt.

A VARNING

Etylenglykol ar giftigt.

A VARNING

Pa grund av att glykol anvands kan korrosion uppkomma i
systemet. Glykol utan inhibitor omvandlas till en syra
genom oxidering. Denna process paskyndas nar koppar
anvands och vid héga temperaturer. Den syrliga glykolen
utan inhibitor attackerar metallytor och bildar galvaniska
korrosionsceller som orsakar allvarliga skador pa
systemet. Darfor ar det viktigt att:

= vattenreningen har utférts korrekt av en kvalificerad
vattenspecialist;

= glykol med korrosionsinhibitorer valjs for att motverka
syrabildning genom oxidering av glykol;

= ingen bilglykol anvands eftersom deras
korrosionsinhibitorer har en begransad livslangd och
innehaller silikater som kan férorena eller plugga igen
systemet;

= galvaniserade ror INTE anvands i glykolsystem
eftersom de kan leda till utfallning av vissa
komponenter i glykolens korrosionsinhibitor;

@ NOTERING

Glykol tar upp vatten fran omgivningen. Tillsatt darfor INTE
glykol som har utsatts for Iuft. Om locket till
glykolbehéllaren lamnas Oppet orsakar det att
vattenkoncentrationen okar. Glykolkoncentrationen blir da
lagre an vad som antas. Resultatet blir da att
hydraulkomponenterna kan frysa i alla fall. Vidtag
forebyggande atgarder for att sakerstdlla minimal
exponering av glykolen for luft.

Typer av glykol

De typer av glykol som kan anvandas beror pa om systemet
innehaller en varmvattenberedare:

Oom... Da...

Systemet innehaller en
varmvattenberedare

Anvand endast propylenglykol®

Systemet INTE innehaller nagon |Du kan anvanda antingen
varmvattenberedare propylenglykol® eller etylenglykol

@ Propylenglykol, innehallande nédvandiga inhibitorer,
klassificerade som Category Il enligt EN1717.

Glykolkoncentration som behovs

Den noédvandiga koncentrationen glykol beror pa den lagsta
forvantade utomhustemperaturen, och pa om du vill skydda
systemet fran att spricka eller frysa. For att forhindra att systemet
fryser, behdvs mer glykol.

Tillsatt glykol enligt tabellen nedan.

Lagsta forvantade |Forhindra Forhindra frysning
utomhustemperatur |sprangning

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

INFORMATION

= Skydd mot sprangning: glykolen férhindrar att réren
spricker, men INTE att vatskan i réren fryser.

= Skydd mot frysning: glykolen forhindrar att vatskan i
réren fryser.

NOTERING

Den erforderliga koncentrationen kan skilia sig
beroende pa typ av glykol. Jamfér ALLTID kraven fran
tabellen ovan med de specifikationer som
tillhandahallits fran glykoltillverkaren. Vid behov, se till
att uppfylla de krav som stélls av glykoltillverkaren.

= Den tillsatta glykolkoncentrationen bér ALDRIG
overskrida 35%.

= Om vatskan i systemet fryser kommer pumpen INTE att
kunna starta. Kom ihag att om du bara férhindrar att
systemet sprangs, kan vatskan i roren fortfarande
frysa.

= Nar vattnet star stilla i systemet ar det storre risk for
frysning och skada pa systemet.

Glykol och den maximalt tillatna vattenvolymen

Att tillsatta glykol till vattenkretsen minskar den maximalt tillatna
vattenvolymen i systemet. For mer information se installatérens
referenshandbok (dmne "Hur du kontrollerar vattenvolymen och
flédeshastigheten").

Glykolinstéllning

NOTERING

Om glykol finns narvarande i systemet maste installningen
[E-OD] vara installd pa 1. Om glykolinstallningen INTE ar
ratt installd kan vatskan i réren frysa.

Frysskydd genom frysskyddsventiler

Om frysskyddsventiler

Om ingen glykol tillsatts i vattnet kan du anvanda frysskyddsventiler
for att dranera vattnet fran systemet innan det hinner frysa.

= Installera frysskyddsventiler (anskaffas lokalt) vid rérdragningens
alla lagsta punkter.

= Ventiler som normalt sett ar stangda (placerade inomhus i
narheten av rorens in- och utlopp) kan férhindra att allt vatten fran
roren inomhus draneras nar frysskyddsventilerna 6ppnas.

@ NOTERING

Nar frysskyddsventilerna har installerats far INTE en
minsta  kylningsboérvarde som ar lagre an 7°C
(7°C=standard) véljas. Det kan handa att
frysskyddsventilerna 6ppnas vid kyldrift om installningen ar
lagre.

Mer information finns i installatérens referenshandbok.

424 Hur du fyller varmvattenberedaren

Se varmvattenberedarens installationshandbok.

425 Hur du isolerar vattenledningarna

Ledningarna i hela systemets vattenkrets MASTE isoleras for att
forhindra  kondens  vid  kyldrift och  forsamrad  varme-/
kylningskapacitet.

Isolering av vattenréren utomhus

Se utomhusenhetens installationshandbok eller installatérens
referenshandbok.

Installationshandbok
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5 Elinstallation

5 Elinstallation

A FARA: RISK FOR ELCHOCK

A VARNING

flerkarniga kablar till

stromférsorjningsledningar.

INFORMATION

Vid installation med lokalt anskaffade kablar eller tillval ska
du séakerstalla pa forhand att kabellangden ar tillracklig.
Detta kommer gora det mojligt att dppna kopplingsboxen
och komma at andra komponenter vid service.

Anvand ALLTID

FORSIKTIGT

Tryck INTE eller placera ¢verskottskabel i enheten.

A

NOTERING

Avstandet mellan kablar med hégspénning och kablar med
lagspanning ska vara minst 50 mm.

®

5.1

Endast for inomhusenhetens reservvarmare

Om elektrisk overensstammelse

Se "5.2.2 Hur du ansluter reservvarmarens stromkalla" [» 11].

Oversikt dver elektriska
anslutningar for externa och
interna stalldon

5.2

Anslutningar till inomhusenhet:

Artikel Beskrivning
Stromforsorjning Se "5.2.1 Hur du ansluter
(primar) natstrommen" > 10].
Stromforsorjning Se "5.2.2 Hur du ansluter reservvarmarens
(reservvarmare) stromkalla" [» 11].

Se "5.2.3 Hur du ansluter
avstangningsventilen" [» 13].

Avstangningsventil

Artikel Beskrivning
Rumstermostat m Se:
EtEZ(:Punden eller = |Installationshandbok for
radios) rumstermostaten (trddbunden eller
tradlos)
= Tillaggsbok for extrautrustning
Kablar till tradbunden rumstermostat:
(3 for varme-/kyldrift; 2 fér endast
varmedrift)x0,75 mm?
Kablar till tradlés rumstermostat: (5 for
varme-/kyldrift; 4 fér endast
varmedrift)x0,75 mm?
Maximal arbetsstrom: 100 mA
E For klimat 1:
= [2.9] Husvarmekontroll
= [2.A] Termostat typ
For klimat 2:
= [3.A] Termostat typ
= [3.9] (skrivskyddad)
Husvarmekontroll
Varmepumpskonvektor m Se:
= Installationshandbok for

varmepumpskonvektorerna

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 4x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA

H &3

For klimat 1:
= [2.9] Husvarmekontroll

= [2.A] Termostat typ

Elmatare Se "5.2.4 Ansluta elmatare" [» 13].

Se "5.2.5 Hur du ansluter
varmvattenpumpen" [» 13].

Varmvattenpump

Se "5.2.6 Hur du ansluter
larmutsignalen" [» 14].

Larmutsignal

Kontroll for varme-/
kyldrift

Se "5.2.7 Hur du ansluter PA/AV-utgéngen
for rumsuppvarmning/-kylning" [» 14].

Vaxla till extern kontroll|Se "5.2.8 Hur du ansluter vaxling till extern
av varmekallan varmekalla" [» 15].

Stromforsorjningens
digitala ingangar

Se "5.2.9 Hur du ansluter de digitala
ingangarna for stromférbrukning” [» 15].

For klimat 2:
= [3.A] Termostat typ
= [3.9] (skrivskyddad)
Husvarmekontroll
Utomhusfjarrgivare m Se:
= Installationshandbok for

utomhusfjarrgivare

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

(IR

[9.B.1]=1 (Extern givare =
Utomhus)

[9.B.2] Givarkalibrering extra
utomhusgivare

[9.B.3] Genomsnittstid

Se "5.2.10 Ansluta sakerhetstermostaten
(normalt stangd kontakt)" [» 16].

Overhettningsskydd

Inomhusfjarrgivare

B

Se:

= Installationshandbok for
inomhusfjarrgivare

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x0,75 mm?

K

[9.B.1]=2 (Extern givare = Rum)

[1.7] Kalibrering inomhusgivare

ETBH/X16DA6V+9W
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5 Elinstallation

Artikel

Beskrivning

Artikel

Krav

Komfortgranssnitt

B

Se:

= Installationshandbok
bruksanvisning
komfortgranssnitt

och
for

= Tillaggsbok for extrautrustning

Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximal langd: 500 m

[2.9] Husvarmekontroll

[1.6] Kalibrering inomhusgivare

HH

(i de fall da Se:
varrpvattenberedare = Installationshandbok for
anvands) trevagsventilen
Trevagsventil = Tilldaggsbok for extrautrustning
Kablar: 3x0,75 mm?
Maximal arbetsstrém: 100 mA
E [9.2] varmvatten
(i de fall d& m Se:
varrpvattenberedare = Installationshandbok for
anvands) varmvattenberedaren

Termistor for

= Tillaggsbok for extrautrustning

Programvara till LAN-
adapter

Man bor ALLTID halla programvaran till
LAN-adaptern uppdaterad.

Metod for
enhetskontroll

Se till att stalla in [2.9]=2
(Husvarmekontroll = Rumsgivare)i
anvandargranssnittet.

Smart Grid-tillampning:

Artikel

Krav

Programvara till LAN-
adapter

Man bor ALLTID halla programvaran till
LAN-adaptern uppdaterad.

Metod for
enhetskontroll

Se till att stélla in [2.9]=2
(Husvarmekontroll = Rumsgivare) i
anvandargranssnittet.

Installningar for
varmvatten

For att tillata energibuffring i

varmvattenberedaren boér du stélla in [9.2.1]
(varmvatten) pa anvandargranssnittet till ett

av foljande:
= EKHWS/E

Tank med elpatron installerad pa tankens

sida.
= EKHWP/HYC

Tank med elpatron (tillval) installerad pa

tankens ovansida.

Installningar for

| anvandargranssnittet ser du till att stalla in:

varmvattenberedartank nerqifrbrukninask
en Kablar: 2 ﬁtm”glo ukningsko |, [9.9.1]=1 (Energiforbrukningskontroll
Termistor- och signalkabel (12 m) = Kontinuerlig)
levereras med varmvattenberedaren. + [9.9.2]=1 (Typ = Kilowatt)
E [9.2] Varmvatten
5.21 Hur du ansluter natstrommen
(i de fall d& m Se: .

1 0 foljand "3.2.1 H d 0
varrpvzttenberedare = Installationshandbok for ingfnnhausenh(;{z:"([eM])'(Se ur ! oppnar
anvands) varmvattenberedaren i

e 1 |Frontpanel 3
S:;Z?;zrz?:?]mng for = Tillaggsbok fér extrautrustning 2 Kron Ir.Janeb o 1 2
i opplingsboxkapa
dverhettningsskyddet Kablar: (4+GND)*2,5 mm? ) >
. 3 |Kopplingsbox
(frdn inomhusenheten)
E [9.4] Elpatron tank
2 Anslutning av stromférsorjningen.
Sa?'renf/ezlttiibere dare m Se: Vid stromforsorjning for normal kWh-taxa
N = Installationshandbok for : ) >
anvands) varmvattenberedaren A_nslufnm.g.;sk.g.bgl Kablar: (3+GND)x1,5 mm
Strémforsorjning for (= stromfGrsorjning
orn! ¢ = Tillaggsbok for extrautrustning )
elpatron (till
inomhusenheten) Kablar: 2+GND E —
Maximal arbetsstrom: 13 A
E [9.4] Elpatron tank A
LAN-adapter m Se:
= Installationshandbok  for ~ LAN-
adaptern
= Tillaggsbok for extrautrustning
Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?). Maste B
isoleras.
Maximal langd: 200 m P T Al e
E Se nedan ("LAN-adapter — ! ! ‘Q !
" 1 L 1
Systemkrav"). . ~ .
c 1123
LAN-adapter — Systemkrav | 1
Kraven som stélls pa Daikin Altherma-systemet beror pa LAN- ftTTTTTo !
adapterns applikation/systemets layout (styrning via app eller Smart
Grid-tillampning).
Styrning via app:
Installationshandbok DAIKIN ETBH/X16DA6V+9W
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5 Elinstallation

B C XllYA—‘ FXHY X11YB B Cc X12ILYA XllYB-l erlY
.

=
'R,

A1P A1P

a Anslutningskabel (=stromforsoérjning)

a Anslutningskabel (= natstrémmen)
Vid stromforsorjning for onskad kWh-taxa b  Strémférsérjning med normal kWh-grad

¢ Kontakt for prioriterad stromférsérjning

Anslutningskabel |Kablar: (3+GND)x1,5 mm?2
(= stromforsorjning 3 Fast kablarna med buntband i buntbandsfastena.

) INFORMATION
Stromforsorjnin Kablar: 1N
bbb Al Vid strémforsrining med énskad kWh-grad, anslut X11Y

taxa Maximal arbetsstrom: 6,3 A til X11YB. Behovet for att separera stromférsorjningen

o " med normal kWh-grad fér inomhusenheten (b) X2M/5+6

Strtorlzf?_rsqrjnrg;k Kablar: 2x(0,75~1,25 mm?) beror pa vad det &r for typ av strémforsérjning med énskad

ontakt for 6nska G kWh-grad.

KWh-taxa Maximal langd: 50 m. g . N )
Stromférsorjningskontakt for dnskad kWh- Separera anslutningen till inomhusenheten om det behdvs:

taxa: 16 V DC-detektering (spanning fran « om strémférsérjningen med énskad kWh-grad avbryts

kretskort). Den spanningsfria kontakten nar den ar aktiverad ELLER

ska garantera den lagsta tillatna
belastningen 15 VV DC, 10 mA. = om ingen energiférbrukning av inomhusenheten tillats

nar stromforsorjning med en onskad kWh-grad ar
aktiverad.

Anslut X11Y till X11YB. INFORMATION

A Kontakten till stromforsorjningen for dnskad kWh-grad ar
ansluten  till  samma uttag (X5M/9+10)  som
sakerhetstermostaten. Det ar endast mojligt for systemet
att ha stromforsorjning for ANTINGEN 6nskad kWh-grad
ELLER en sakerhetstermostat.

E [9.8] Stromférsérjning med differentierad eltariff

5.2.2 Hur du ansluter reservvarmarens
stromkalla

Typ av Stromforsorjning Kablar
reservvarmare

BV IN~230V (8V)  |2+GND
3~230V (6T1) 3+GND
QW 3N~ 400 V 4+GND

E [9.3] Elpatron
A FORSIKTIGT

Om inomhusenheten har en tank med en inbyggd elektrisk
elpatron ska en dedikerad stromkrets anvandas for
reservvarmaren och  elpatronen. Dela  ALDRIG
stromforsorjning med nagon annan apparat. Denna
stromkrets maste skyddas i enlighet med gallande
lagstiftning for skyddsenheter.

A FORSIKTIGT

For att sakerstélla att enheten ar helt jordad, se alltid till att
ansluta reservvarmaren till ett jordat uttag.

——————— ——— ]

ETBH/X16DA6V+9W DAIKIN Installationshandbok
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5 Elinstallation

Reservvarmarens  kapacitet kan  variera, beroende pa Modell Ansluta reservviarmarens
ipomhuser_?hetens modell. Férs?kra dig om att' str('jmft:)rsijrjningen (stromforsorjning) stromforsorjning
Overensstammer med reservvarmarens kapacitet, enligt tabellen *6V (6V: 1N~ 230 V)
nedan.
Typ av Reservvar | Stromfors6 | Maximal Z,x
reservvarmar| marens rjning arbetsstrom
e kapacitet
6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —
4 kW 1N~ 230 V@ 17 AP© 0,22Q
6 kW 1N~ 230 V@ 26 API© 0,22 Q
2 kW 3~230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10A —
6 kW 3~230 V9 15A —
W 3 kW 3N~ 400V 4A — &
6 kW 3N~ 400V 9A — ‘\
9 kW 3N~ 400V 13A — :
(a) 6V |
® Elektrisk utrustning uppfyller EN/IEC 61000-3-12 %ga 50(|:—|z ||_ ll\l @
VA

(Europeisk/internationell teknisk standard som anger
granserna for Gvertoner som produceras av utrustning
ansluten till offentliga lagspanningssystem med instrom
>16 A och <75 A per fas).

Utrustningen éverensstammer med EN/IEC 61000-3-11
(europeisk/internationell teknisk standard som anger
granserna for spanningsandringar,
spanningsfluktuationer och flimmer i offentliga
lagspanningssystem for utrustning med markstrom

<75 A), forutsatt att systemets impedans Z,, &r lagre én
eller lika med Z,,, vid grénssnittspunkten mellan
anvandarens nat och det offentliga systemet.
Installatéren eller anvandaren av utrustningen har
ansvaret att sékerstélla, genom att vid behov kontakta
natoperatdren, att utrustningen endast ar ansluten till ett
nét dér systemimpedansen Z,, & mindre &n eller lika
med Z,
@671

*6V (6T1: 3~ 230 V)

(

S

max-

Anslut reservvarmarens stromforsorjning pa foljande satt:

*9W (3N~ 400 V)

sosone ||| ]
S s ' 13 d
N

1 1
1 1
| |
1 1

a 1 1

a Fabriksmonterad kabel ansluten till reservvarmarens
kontaktor inuti kopplingsboxen (K5M fér *6V- och *9W-

| | |
| | |
deler) | | |
modeller
b Elinstallation (se tabell nedan) Q1DI Ej ‘3’] ‘3’] ’ﬁ’
|
|
Ly
3N~, 50 Hz |
400 V AC Ll L2 L3 N 49
F1B  Overstrdmssékring (anskaffas lokalt). Rekommenderad
sakring for *6V- och *9W-modeller: 4-polig; 20 A;
kurvspanning 400 V; utldsningsklass C.
K1M  Kontaktor (i kopplingsboxen)
K5M  Sakerhetskontaktor (i kopplingsboxen)
Q1DI  Jordfelsbrytare (anskaffas lokalt)
SWB  Kopplingsbox
X6M  Terminal (anskaffas lokalt)
Installationshandbok DAIKIN ETBH/X16DA6V+9W
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5 Elinstallation

@ NOTERING

Reservvarmarens stromforsorjningskabel far INTE kapas
eller kopplas fran.

5.2.3 Hur du ansluter avstangningsventilen

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.2.4 Ansluta elmatare

Kablar: 2 (per meter)x0,75 mm?

Elmatare: 12 V DC-pulsdetektering (spanning fran kretskort)

INFORMATION

Exempel pa anvidndning av avstédngningsventil. |
handelse av ett framledningstemperaturomrade och en
kombination av golvwvdrme och varmepumpskonvektorer
ska en avstangningsventil installeras innan golvvarmen for
att forhindra kondensation pa golvet vid kylningsdrift. Mer
information finns i installatérens referenshandbok.

Kablar: 2x0,75 mm?

Maximal arbetsstrom: 100 mA
230 V AC fran kretskort
E [2.D] Avstangningsventil

1 Oppna féljande (se "3.2.1 Hur du
inomhusenheten” [» 4]):

Oppnar

0 )

1 |Frontpanel

2 |Kopplingsboxkapa

3 |Kopplingsbox

2 Anslut ventilstyrningskabeln till  ratt
illustrationen nedan.

@ NOTERING

Kabeldragningen skiljer sig mellan en NC-ventil (normalt
stangd) och en NO-ventil (normalt 6ppen).

terminaler  enligt

A
B
r==- -
1 1
1 1
1 1
C 1 1
! mM2s !
1 1
Y e — o
B C NO

E [9.A] Energimdtning
INFORMATION

Kontrollera  polariteten vid en elmatare med
transistorutgang. Den positiva polariteten MASTE vara
ansluten till X5M/6 och X5M/4; den negativa polariteten till
X5M/5 och X5M/3.

1 Oppna féljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar
inomhusenheten” [» 4]):
1 |Frontpanel 2 3
2 |Kopplingsboxkapa 1 Y
3 |Kopplingsbox m

2 Anslut kabeln for elmatarna till ratt terminaler enligt
illustrationen nedan.

A
B
r=- - =
| |
| i
1 6 5 4 3,
1 r |
C | |
1 S2S S3S 1
S 4
B C

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.2.5 Hur du ansluter varmvattenpumpen

Kablar: (2+GND)x0,75 mm?

Varmvattenpumpens utgang. Maximal belastning: 2 A
(infléde), 230 V AC, 1 A (kontinuerlig)

ETBH/X16DA6V+9W
Daikin Altherma 3 H HT W
4P586453-1 — 2019.07
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5 Elinstallation

E [9.2.2] WC — 1+#2 |Kablar anslutna til
[9.2.3] Schema for varmvattencirkulation 2 L larmutsignalen
3  |Kabel mellan X2M och A4P
i " . X2m| 7
1 Qpp”ha rf]olian'(‘je‘l _(se 3.2.1 Hur du oppnar I_——E A4P |Det ar nédvandigt att installera
inomhusenheten” [» 4]): : EKRP1HB.
1 |Frontpanel 2 3 3
- N 1 !
2 |Kopplingsboxkapa 3 A4P
3 |Kopplingsbox
A
2 Anslut kabeln foér varmvattenpumpen till ratt uttag enligt
illustrationen nedan.
A
B
r=- -=n
1 1
1 1
1 1
1 1
C Y1l 7
1 Qi) 1
1 1
o o - - - o4
B C

a Det ar nddvandigt att installera EKRP1HB.
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. 5.2.7  Hurdu ansluter PAIAV-u.tgangen for
rumsuppvarmning/-kylning
5.2.6  Hur du ansluter larmutsignalen Kablar: (2+1)x0,75 mm?
Kablar: (2+1)x0,75 mm? Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC
Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC E —
E [9.D] Larmutgang
1 Oppna foljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar

1 Oppna foljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar inomhusenheten” [> 4):

inomhusenheten” [» 4]): 1 |Frontpanel 2 3

: . 1
1 |Frontpanel 2 3 2 |Kopplingsboxkapa @ > @
2 |Kopplingsboxkapa ﬁ@ > @ 3 |Kopplingsbox

3 |Kopplingsbox

2 Anslut kabeln fér PA/AV-utgadngen fér rumsuppvarmning/-
kylning till ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

2 Anslut kabeln for larmutsignalen till ratt terminaler enligt
illustrationen nedan.

Installationshandbok DAIKIN ETBH/X16DABV+9W
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5 Elinstallation

1+2 |Kablar anslutna till A
larmutsignalen

3 Kabel mellan X2M och A4P

A4P |Det ar nédvandigt att installera A
EKRP1HB.

,E\‘

LY

FP=———— -
} 1
I X1x2 !
1 [}
| ,—E—@J‘ |
} 1
1L N 1
b e o o o - - o4
C
B
r—- -=n
1 1
- - @
1 1
1 ]
c Y2 7
1 (Ei) 1
] 1 —
o o - - - o4
B C

a Det ar nédvandigt att installera EKRP1HB.
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.

5.2.9 Hur du ansluter de digitala ingangarna for
stromforbrukning

Kablar: 2 (per ingangssignal)x0,75 mm?

Digitala ingangar for effektbegransning:12 V DC-/12 mA-
detektering (spanning fran kretskort)

a Det ar nédvandigt att installera EKRP1HB.
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet. E

[9.9] Energiforbrukningskontroll.

5.2.8  Hur du ansluter vixling till extern 1 Oppna  folande (se ~ "3.21  Hur  du  Oppnar
virmekilla inomhusenheten” [» 4]):

1 |Frontpanel 2 3
. 2
Kablar: 2x0,75 mm 2 |Kopplingsboxkapa 1 >
Maximal belastning: 0,3 A, 250 V AC 3 |Kopplingsbox m

Minimal belastning: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalent drift 2 Anslut kabeln for digitala ingangarna for stromférbrukning till
ratt terminaler enligt illustrationen nedan.

1 Oppna  foliande  (se  "3.21  Hur  du  &ppnar
inomhusenheten” |» 4]):

1 |Frontpanel 2 3
2 |Kopplingsboxkapa 1 3
3 |Kopplingsbox h

2 Anslut kabeln for vaxling till extern varmekalla till ratt terminaler
enligt illustrationen nedan.

ETBH/X16DA6V+9W DAIKIN Installationshandbok
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5 Elinstallation

g

A

,E\‘

B B
r==-= -
1 1
1 1
! 10 9 !
c c - |
1 Q4L 1
B C
B C
&
9 =
C, o I<-
- | S HF | e
a 3 Fast kabeln med buntband i buntbandsfastet.
a Det ar nddvandigt att installera EKRP1AHTA.
3 Fast kabeln med buntband i buntbandsféstet. @ NOTERING
Se till att Overhettningsskyddet valjs och installeras i
5.2.10 Ansluta sdakerhetstermostaten (normalt enlighet med gallande lagstiftning.
stangd kontakt) Under alla omstandigheter rekommenderas foljande for att
undvika oavsiktlig aktivering av dverhettningsskyddet:
N Kablar: 2x0,75 mm? . ) . . .
= Att 6verhettningsskyddet aterstalls automatiskt.

Maximal langd: 50 m . ) .
= Att overhettningsskyddet har en maximal
Kontakt for 6verhettningsskydd: 16 V DC-detektering temperaturvariation pa 2°C/min.

(spanning fran kretskort). Den spanningsfria kontakten ska

garantera den Iagsta tillatna belastningen 15 V DC, 10 mA. * Alt det ar minst 2 m mellan verhettningsskyddet och

_ e o . A X den  motordrivna  3-vagsventi som levereras
E [9.8.1]=3 (Stromforsérjning med differentierad tilsammans med varmvattenberedaren.

eltariff = Overhettningsskydd)

1 Oppna féljande (se "3.2.1 Hur du Oppnar INFORMATION
inomhusenheten" [» 4]): Du ska ALLTID konfigurera sékerhetstermostaten efter att

den har anslutits. Inomhusenheten ignorerar
sakerhetstermostatens kontakt utan konfigurationer.
2 |Kopplingsboxkapa
3 |Kopplingsbox m INFORMATION

Kontakten till stromforsorjningen for dnskad kWh-grad ar
ansluten il samma  uttag  (X5M/9+10) som
sakerhetstermostaten. Det ar endast mojligt for systemet

att ha stromforsorjning for ANTINGEN 6nskad kWh-grad
ELLER en sakerhetstermostat.

1 |Frontpanel

2 Anslut 6verhettningsskyddets (normalt sluten) kabel till lampliga
terminaler enligt illustrationen nedan.

Installationshandbok DAIKIN ETBH/X16DABV+9W
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6 Konfiguration

6 Konfiguration

6.1 Oversikt: konfiguration

Detta kapitel beskriver vad som ska goéras och vad bor jag veta for
att konfigurera systemet nar det ar installerat.

@ NOTERING

Genomgangen av konfigurationen i detta kapitel ar
ENDAST grundlaggande forklaringar. Fér mer detaljerade
forklaringar och bakgrundinformation ska du hanvisa till
installationsreferenshandboken.

Varfor

Om du INTE konfigurerar systemet korrekt ar det majligt att det INTE
fungerar som forvantat. Konfigurationen paverkar féljande:

= Programvarans berakningar
= Vad du kan se pa och géra med anvandargranssnittet

Hur
Du kan konfigurera systemet via anvandargranssnittet.

- Forsta gangen - konfigurationsguide. Nar du séatter PA
anvandargranssnittet for forsta gangen (via inomhusenheten)
kommer konfigurationsguiden starta och hjalpa dig att konfigurera
systemet.

= Starta om konfigurationsguiden. Om systemet redan ar
konfigurerat kan du starta om konfigurationsguiden. Starta om
konfigurationsguiden genom att ga till
Installatérsinstallningar > Snabbstartsguide. FoOr att
Oppna Installatorsinstallningar, se "6.1.1 Fa atkomst till de
vanligaste kommandon" [» 17].

= Efterat. Om det ar nodvandigt kan du gora andringar i
konfigurationen i menystrukturen eller 6versiktsinstallningarna.

1 |Ga till [B]: Behorighetsniva. Q-0

B

8 Behorighetsniva

2 |Ange gallande pinkod for anvandarbehdrighetsnivan. —

= Bladdra igenom listan med siffror och andra den| O--- @l

valda siffran.
= Flytta markoren fran vanster till hoger. ©---0O
= Bekrafta pinkoden och fortsatt. Qs O

PIN-kod for installator

PIN-koden for Installator ar 5678. Nu finns det fler menyposter
och installatérsinstallningar tillgangliga.

Installator

PIN-kod for avancerad anvandare

PIN-koden fér Avancerad slutanvandare ar 1234. Nu visas fler
menyposter for anvandaren.

Avancerad slutanvandare

INFORMATION

Nar konfigurationsguiden ar klar kommer
anvandargranssnittet att visa en dversiktsskarm och be dig
bekrafta. Nar du bekraftat startas systemet om och
startskarmen visas.

Komma at instéllningar — Teckenforklaring for tabeller

Du kan komma at installatorsinstéliningarna pa tva olika satt.
Emellertid &r INTE alla installningar tillganglig via bada metoderna.
Om sa ar fallet stalls motsvarande kolumn i detta kapitel in pa N/A
(ej tillampligt).

Metod Kolumn i tabeller
Komma at installningar via brédsmulor pa #
starts.karmen“eller i menystruktur?n. For T.ex. [9.1.5.2]
att aktivera brodsmulor trycker du pa ?-
knappen pa startskarmen.
Komma at installningar via koden i Kod
instéllningarna for oversiktsfaltet. T.ex.: [C-07]

Se aven:
= "Hur du 6ppnar installationsinstallningarna" [» 17]

= "6.5 Menystruktur: dversikt 6ver installationsinstaliningarna” [» 25]

6.1.1 Fa atkomst till de vanligaste kommandon

For att andra anvandarbehorighetsniva

Du kan andra anvandarbehdérighetsnivan pa féljande satt:

PIN-kod for anvandare

PIN-koden fér Slutanvandare ar 0000.

Slutanvéndare

Hur du éppnar installationsinstéllningarna

1 Stéll in anvandarbehdrighetsnivan till Installator.
2 Gatill[9]: Installatorsinstdllningar.

For att andra en 6versiktsinstéllning

Exempel: Andra [1-01] fran 15 till 20.

De flesta installningar kan goras i menystrukturen. Om det av nagon
anledning krédvs att en instéllning &andras med hjalp av
oversiktsinstallningarna, sa kan du komma at
oversiktsinstallningarna pa foljande satt:

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. —
Se "For att andra anvandarbehdrighetsniva" [» 17].

2 |Gatill [9.1]: Installatorsinstdllningar > Q-0
Oversiktsinstillningar.

ETBH/X16DA6V+9W
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6 Konfiguration

3 |Vrid pa det vanstra vredet for att valja den forsta Qs -O
delen av instéllningen, och bekrafta genom att trycka
in vredet.
0
1
2
3
4 |Vrid pa det vanstra vredet for att valja den andra ©---0

delen av instaliningen

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE

5 |Vrid pa det hogra vredet for att andra vardet fran 15 | O---Ol
till 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E

6 |Tryck pa det vanstra vredet for att bekrafta den nya Qs O
installningen.

7 |Tryck pa den mellersta knappen for att ga tillbaka till [
startskarmen.

INFORMATION

Nar du andrar Oversiktsinstaliningarna och gar tillbaka till
startskdrmen kommer anvandargranssnittet att visa en
popup-skadrm som ber dig starta om systemet.

Nar du bekraftat startas systemet om och de senaste
andringarna tillampas.

6.2 Konfigurationsguiden

Nar systemet slas PA  for férsta gangen  kommer
anvandargranssnittet att vagleda dig med  hjalp av
konfigurationsguiden. Pa detta satt kan du gora de viktigaste
inledande installningarna. Pa detta satt kommer enheten att fungera
ordentligt. Efter detta kan mer detaljerade installningar vid behov
gbras via menystrukturen.

6.2.1 Konfigurationsguiden: Sprak

# Kod
[7.1] ej tillganglig |Sprak

Beskrivning

6.2.2 Konfigurationsguiden: Tid och datum

# Kod Beskrivning
[7.2] Ej tillampligt |Stall in lokal tid och datum

INFORMATION

Sommartid ar instéllt som standard och klockans format ar
installt pa 24 timmar. Om du vill &ndra dessa installningar
kan du gbra det i menystrukturen
(Anvandarinstallningar > Tid/datum) s& fort enheten
startat upp (initierats).

6.2.3 Konfigurationsguiden: System

Typ avinomhusenhet

Typen av inomhusenhet visas, men kan inte anpassas.

Elpatronstyp

Reservvarmaren ar anpassad for att kunna anslutas till de vanligaste
europeiska elnaten. Typen av reservvarmare maste stallas in i
anvandargranssnittet. For enheter med inbyggd reservvarmare kan
typen av varmare visas, men inte andras.

# Kod Beskrivning
[9.3.1] [E-03] = 3:6 kW - 230 V
= 4:9 kW - 400 V
Varmvatten

Foljande instalining bestdmmer om systemet kan bereda varmvatten
eller inte, samt vilken tank som anvands. Stall in detta i enlighet med
den aktuella installationen.

# Kod Beskrivning
[9.2.1] [E-05]@ = Ingen Varmvattenberedare
[E-06]® Ingen tank installerad.
[E-07]¢  |° EKHWS/E

Tank med elpatron installerad pa
tankens sida.

= EKHWP/HYC
Tank med elpatron (tillval) installerad
pa tankens ovansida.

@ Anvand menystrukturen i stallet for
oversiktsinstallningarna. Menystruktursinstallning [9.2.1]
ersatter foljande 3 dversiktsinstéliningar:

» [E-05]: Kan systemet bereda varmvatten?

« [E-06]: Ar en varmvattenberedare installerad i
systemet?

+ [E-07]: Vilken sorts varmvattenberedare ar
installerad?

Om en tank fran tredje part anvands rekommenderar vi att
instaliningen for EKHWS anvands.

Nar det galler EKHWP/HYC rekommenderar vi att elpatronens
temperatur inte stalls in hdgre an 70°C.

Noddrift

Om varmepumpen slutar fungera kan reservvarmaren och/eller
elpatronen arbeta som en nédvarmare. Den tar da over varmelasten
antingen automatiskt eller genom manuell interaktion.

= Nar Noddrift arinstélld pa Automatisk och varmepumpen slutar
fungera, kommer reservvarmaren att ta Over varmelasten
automatiskt, och elpatronen i extratanken tar 6ver produktionen av
varmvatten.

= Nar Noddrift ar instdlld pa Manuell och varmepumpen slutar
fungera, stoppas varmvattenberedning och rumsuppvarmning.
Ga till huvudmenyskarmen Larm och bekrafta om reservvarmaren
och/eller elpatronen ska ta 6ver varmelasten eller ej, for manuell
driftsattning via anvandargranssnittet.

= Alternativt nar N6ddrift ar installt pa:

= Reducerad framledning/VVB pa, reducerad
rumsuppvarmning men varmvatten fortfarande tillgangligt.

* Reducerad framledning/VVB av, reducerad
rumsuppvarmning och varmvatten ar INTE tillgangligt.

= Framledning normal/VVB av, normal rumsuppvarmning sker
men varmvatten ar INTE tillgangligt.

Ungefar som i laget Manuell kan enheten kéra den fulla lasten

med reservvarmaren och/eller elpatronen om det aktiveras av

anvandaren via huvudmenyskarmen Larm.

Installationshandbok
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6 Konfiguration

Vi rekommenderar att Noddrift stélls in pa Reducerad
framledning/VVB av om huset ldmnas odvervakat under langre
perioder och for att halla energiférbrukningen lag.

# Kod
[9.5.1] [4-06]

Beskrivning
0: Manuell

= 1: Automatisk
= 2:Reducerad framledning/VVB pa
= 3:Reducerad framledning/VVB av

* 4: Framledning normal/VVB av

INFORMATION

Instéllningen for den automatiska noddriften kan endast
stallas in i menystrukturen pa anvandargranssnittet.

INFORMATION

Om en varmepump slutar fungera och Néddrift ar installt
pa Manuell, kommer rumsfrostskyddet, flytspackeltorken
och frostskyddet for vattenledningar att forbli aktiva aven
om anvandaren INTE bekraftar noddrift.

Antal klimat

Systemet kan tillféra  framledningsvatten  till  hoégst 2
framledningstemperaturomraden. Antalet
framledningstemperaturomraden ska anges under konfigurationen.

INFORMATION

Blandningsstation. Om systemets layout innehaller 2
framledningstemperaturzon maste du installera en

A FORSIKTIGT

Om det finns 2 zoner ar det viktigt att zonen med den
lagsta vattentemperaturen konfigureras som huvudzon,
och att zonen med den hdgsta vattentemperaturen
konfigureras som extrazon. Om systemet inte konfigureras
pa detta satt kan varmegivarna skadas.

A FORSIKTIGT

Om det finns 2 zoner och givarna ar felaktigt konfigurerade
kan vatten med hdg temperatur skickas mot en
lagtemperaturgivare (golvvarme). For att undvika det:

= Installera en aquastat/termostatventil for att undvika foér
hbéga temperaturer mot en lagtemperaturgivare.

= Se till att du stéller in typen av givare fér huvudzonen
[2.7] och extrazonen [3.7] korrekt i enlighet med den
anslutna givaren.

NOTERING

En shuntventil for dvertryck kan integreras i systemet.
Tank pa att den har ventilen kanske inte visas pa bilderna.

Glykolfyllt system

Denna instéllining ger anvandaren magjlighet att indikera om systemet
ar fyllt med glykol eller vatten. Detta ar viktigt i de fall glykol anvands
for att skydda vattenkretsen mot frysning. Om den INTE &r ratt
installd kan vatskan i roren frysa.

# Kod
Ej tillampligt |[E-0D]

Beskrivning

Glykolfyllt system: Ar systemet fyllt

med glykol?
blandningsstation framfér huvudomradet. ol
= 0:Nej
# Kod Beskrivning ;
= 1:Ja
[4.4] [7-02] = 0: En klimatzon
Endast en framledningstemperaturzon: Elpatronskapacitet
.ﬁ @ Kapaciteten for elpatronen maste stallas in for att energimatningen
och/eller energiférbrukningskontrollen ska fungera ordentligt. Du kan
stalla in den exakta varmekapaciteten vid matning av
%D resistansvardet for elpatronen, vilket kommer att resultera i mer
, | korrekt energidata.
m m m # Kod Beskrivning
[9.4.1] [6-02] Elpatronskapacitet [kW]. Galler
é endast for varmvattenberedare med en
a Framledningstemperaturens huvudzon inbyggd elpatron. Kapaciteten for
[4.4] [7-02] . 1-Tva klimatzoner elpatronen med nominell spanning.
Tva zoner for framledningstemperatur. Intervall: 0~10 kW
Framledningsvattnets temperaturzon
bestar ~ av  hogre  belastade 6.2.4  Konfigurationsguiden: Reservvirmare
varmegivare och en blandningsstation
for att uppna den  Onskade Reservvarmaren ar anpassad for att kunna anslutas till de vanligaste
framledningstemperaturen. Vid europeiska elnaten. Om det finns en reservvarmare tillgéanglig maste
uppvarmning: spanning, konfigurering ~ och kapacitet  stallas  in i
anvandargranssnittet.
FANN IO S— Kanaci i ) : . e
S apaciteten for reservvarmarens olika steg maste stallas in for att
& 5 8 energiméatningen och/eller energiférbrukningskontrollen ska fungera
A ordentligt. Du kan stélla in den exakta varmekapaciteten vid méatning
av resistansvardet for varje elpatron, vilket kommer att resultera i
—— :
%D mer korrekt energidata.
kg | ]
Spanning
5 = Féren6 kW - 230 V-modell kan detta stéllas in pa:
a Framledningstemperaturens extrazon: * 230V, 1 fas
Hégsta temperatur = 230V, 3 fas
b Framledningstemperaturens huvudzon: = Féren9 kW - 400 V-modell &r detta fastslaget till 460 Vv, 3
Lagsta temperatur fas.
¢ Blandningsstation
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6 Konfiguration

# Kod
[9.3.2] [5-0D]

Beskrivning
= 0:230 Vv, 1 fas
= 1:230 Vv, 3 fas
= 2:400 V, 3 fas

Konfiguration

Reservvarmaren kan konfigureras pa olika satt. Du kan valja att ha
en reservvarmare med endast 1 steg eller en reservvarmare med 2
steg. Om du anvander 2 steg beror kapaciteten for det andra steget
pa denna instéallning. Du kan ocksa valja att fa en hogre kapacitet pa
det andra steget vid ndodfall.

# Kod
[9.3.3] [4-0A] + 0:Reld 1
« 1:Rela 1/Rel 1+2
. 2:Reld 1/Rela 2
» 3:Reld 1/Rel 2 Nddrift Reld 1+2

Beskrivning

INFORMATION

Installningarna [9.3.3] och [9.3.5] a&r sammankopplade. Om
du andrar en installning paverkar det den andra. Nar du
andrar den ena ska du kontrollera att den andra
fortfarande ar korrekt.

INFORMATION

Vid normal drift &r kapaciteten for reservvarmarens andra
steg vid nominell spanning lika med [6-03]+[6-04].

INFORMATION

Om [4-0A]=3 och nddlaget ar aktiverat ar reservvarmarens
effektférbrukning maximal och lika med 2x[6-03]+[6-04].

INFORMATION

Endast for system med inbyggd varmvattenberedare: om
lagringstemperaturens boérvarde ar hoégre an 50°C
rekommenderar INTE Daikin att du inaktiverar
reservvarmarens andra steg, eftersom det kommer att ha
stor inverkan pa tiden som behovs for enheten att varma
upp varmvattenberedaren.

=

Kapacitet steg 1
# Kod
[9.3.4] [6-03]

Beskrivning

= Kapaciteten  for  reservvarmarens
forsta steg vid nominell spanning.

Ytterligare kapacitet steg 2

# Kod Beskrivning
[9.3.5] [6-04] = Kapaciteten skilier sig mellan det
andra och forsta steget for
reservvarmaren med nominell

spanning. Nominellt varde beror pa
reservvarmarens konfiguration.

6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon
De viktigaste installningarna fér utvattnets huvudzon kan géras har.

Typ av vdarmeavgivare

Beroende pa systemets vattenvolym och typen av varmegivare i
huvudzonen kan uppvarmningen eller kylningen av huvudzonen ta
langre tid. Instéllningen Typ av varmeavgivare kan kompensera
for ett langsamt eller snabbt uppvarmnings-/kylningssystem under
uppvarmnings-/kylningscykeln. Mal-delta-T for huvudzonen ar
beroende av denna instéllning.

Vid rumstermostatstyrning kommer Typ av varmeavgivare att
paverka den maximala moduleringen av den Onskade
framledningstemperaturen och méjligheten fér anvandning av den
automatiska vaxlingsfunktionen fér uppvarmning/kylning baserat pa
inomhustemperaturen.

Darfor ar det viktigt att stalla in Typ av varmeavgivare pa ratt satt
och i enlighet med systemets layout.

# Kod Beskrivning
[2.7] [2-0C] = 0: Golvvarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Givartypens  installning inverkar pa rumsuppvarmningens

borvardesintervall samt target delta T vid uppvarmning pa féljande
satt:

Beskrivning Borvardesintervall | Target delta T vid
for uppvarmning
rumsuppvarmning
0: Golvvéarme Maximalt 55°C Variabelt
1: Flaktkonvektor |Maximalt 55°C Variabelt
2: Radiator Maximalt 70°C Fast 10°C
@ NOTERING
For radiatorer kommer den genomsnittliga

givartemperaturen att vara lagre jamfort med vid
golvvarme, pa grund av det fixerade delta T pa 10°C. For
att kompensera det kan du:

» Oka de véaderberoende, énskade kurvtemperaturerna
[2.5].

= Aktivera modulering av utvattentemperatur och 6ka den
maximala moduleringen [2.C].

Husvarmekontroll

Anger hur enhetens drift styrs. Det finns 3 mdjligheter:

Styrning Med den har styrningen...

Framledningstem |Enhetens drivs i enlighet med

peratur framledningstemperaturen, oavsett vad den
faktiska rumstemperaturen och/eller rummets
uppvarmnings- eller kylningsbehov ar.

Enhetens drift bestdms av den externa
termostaten eller liknande (t.ex.
varmepumpskonvektorn).

Rumstermostat

Enhetens drift bestams baserat pa
omgivningstemperaturen som efterfragas av
dedikerat komfortgrénssnitt (BRC1HHDA
anvands som rumstermostat).

Rumsgivare

# Kod
[2.9] [C-07]

Beskrivning

= 0: Framledningstemperatur

= 1: Rumstermostat

= 2:Rumsgivare

Temperaturkontroll

| Fast-lage beror den 6nskade framledningstemperaturen INTE pa
utomhustemperaturen.

| Vaderberoende uppvarmning, fast
féljande for dnskad framledningstemperatur:

kylning-lage galler

= paverkas av den utomhustemperatur som anvands vid
uppvarmning

= paverkas INTE av den utomhustemperatur som anvéands vid
kylning

| Vaderberoende-lage beror den Onskade
framledningstemperaturen pa utomhustemperaturen.
Installationshandbok DAIKIN ETBH/X16DA6V+9W

20

Daikin Altherma 3 H HT W
4P586453-1 — 2019.07



6 Konfiguration

# Kod

[2.4] Ej
tillampligt

Beskrivning

Temperaturkontroll
= 0: Fast

= 1: Vaderberoende uppvarmning,

fast kylning

= 2:Vaderberoende

Nar  vaderberoende drift ar  aktiv resulterar laga
utomhustemperaturer i varmare vatten och tvartom. Under
vaderberoende  drift kan anvandaren valja att vaxla
vattentemperaturen uppat eller nedat med som mest 10°C.

Scheman

Anger om den Onskade utvattentemperaturer ligger enligt schema
eller inte. Utvattentemperaturens instéllningslage [2.4] paverkar pa
féljande satt:

= | Fast-lage for utvattentemperaturens instaliningslage bestar de
schemalagda atgarderna av o©nskade utvattentemperaturer,
antingen forinstallda eller anpassade.

= | vaderberoende-lage for utvattentemperaturens installningslage
bestar de schemalagda atgarderna av Onskade véxlingar,
antingen férinstallda eller anpassade.

# Kod Beskrivning
[2.1] ej tillganglig |= 0: Nej
= 1:3Ja

6.2.6 Konfigurationsguiden: Extrazon

De viktigaste installningarna for utvattnets extrazon kan géras har.

Typ av virmeavgivare

Mer information om den har funktionen finns under
"6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 20].

# Kod Beskrivning
[3.7] [2-0D] = 0: Golvvarme
= 1: Flaktkonvektor
= 2:Radiator
Husvarmekontroll

Styrningstypen visas har, men kan inte justeras. Den faststalls av
huvudzonens typ av styrning. Mer information om den har funktionen
finns under "6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 20].

# Kod Beskrivning

[3.9] ej tillganglig|= 0: Framledningstemperatur om
huvudzonens typ av styrning ar
Framledningstemperatur.

= 1: Rumstermostat om huvudzonens

typ av styrning ar Rumstermostat eller
Rumsgivare.

Temperaturkontroll

Mer information om den har funktionen finns under
"6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 20].

# Kod

[3.4] Ej = 0: Fast
tillampligt

Beskrivning

= 1: Vaderberoende
fast kylning

uppvarmning,

= 2:Vaderberoende

Om du valjer Vaderberoende uppvarmning, fast kylning eller
Vaderberoende kommer nasta skarm att vara den detaljerade
skarmen med vaderberoende kurvor. Se aven "6.3 Vaderberoende
kurva" [» 22].

Scheman

Anger om den 6nskade utvattentemperaturer ligger enligt schema
eller inte. Se aven "6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon" [» 20].

# Kod
[3.1] ej tillganglig [= 0: Nej

Beskrivning

= 1:Ja

6.2.7 Konfigurationsguiden: Tank

Denna del galler endast for system med en installerad
varmvattenberedare (tillval).

Uppvarmningslogik

Varmvattnet kan forberedas pa 3 olika satt. De skiljer sig fran
varandra beroende pa hur den oOnskade temperaturen for
varmvattenberedaren har stallts in och hur enheten fungerar baserat
pa detta.

# Kod Beskrivning
[5.6] [6-0D] Uppvarmningslogik
= 0: End. atervérm.: Endast
ateruppvarmning tillats.
= 1: Schema + atervarmning:

Varmvattenberedarens tank varms
upp enligt ett schema och mellan de
schemalagda uppvarmningscyklerna
tillats ateruppvarmning.

- 2 Endast schema:
Varmvattenberedaren kan ENDAST
varmas upp via ett schema.

Se bruksanvisningen for ytterligare information.

INFORMATION

Risk for bristande kapacitet for rumsuppvarmning om
varmvattenberedaren saknar elpatron: Om
varmvattenberedaren varms upp ofta eller
rumsuppvarmning/-kylning sker under lang tid kommer ett
avbrott att ske nar du valjer féljande:

Varmvattenberedare > Uppvarmningslogik > End.
atervarm..

Temperatur komfortlagring

Galler endast om varmvattenberedning ar Endast schema eller
Schema + atervarmning. Vid programmering av schemat kan du
ha nytta av komfortinstallningen som ett forinstallt varde. Nar du
sedan vill andra lagringsinstallningen behdver du endast géra det pa
ett stalle.

Tanken varms upp tills komforttemperaturen for lagring har
uppnatts. Det ar den hogre dnskade temperaturen nar en atgard for
lagringskomfort finns schemalagd.

Dessutom kan ett lagringsstopp programmeras. Denna funktion
stoppar uppvarmningen i varmvattenberedaren aven om bdrvardet
INTE har uppnatts. Programmera endast ett lagringsstopp nar
uppvarmning i varmvattenberedaren absolut inte ar 6nskad.

# Kod
[5.2] [6-0A]

Beskrivning

Temperatur komfortlagring
= 30°C~[6-0E]°C

Temperatur ekonomilagring

Den ekonomiska lagringstemperaturen bestdmmer den lagre
Onskade tanktemperaturen. Det ar den dnskade temperaturen om en
ekonomisk lagringsatgard har schemalagts (helst under dagen).

ETBH/X16DA6V+9W
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6 Konfiguration

# Kod
[5.3] [6-0B]

Beskrivning

Temperatur ekonomilagring
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Temperatur atervirmning
Onskad ateruppviarmningstemperatur fér tanken, anvéant:

= i Schema + atervarmning-laget, under ateruppvarmningslaget:
lagsta garanterade tanktemperatur stélls in av Temperatur
atervarmning minus  ateruppvarmningshysteresen. Om
tanktemperaturen  sjunker under detta varde kommer
varmvattenberedaren att varmas upp.

= under komfortabel lagring prioriteras varmvattenberedning.
Varmvattenberedningen  och  rumsuppvarmningen/-kylningen
utfoérs i sekvens temperaturen i tanken stiger dver detta varde.

# Kod
[5.4] [6-0C]

Beskrivning

Temperatur atervarmning
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

6.3 Vaderberoende kurva

6.3.1 Vad ar en vaderberoende kurva?

Vaderberoende drift

Enhetens drift ar "vaderberoende" om Onskad
framledningstemperatur eller tanktemperatur faststalls automatiskt
av utomhustemperaturen. Den ar darfér ansluten till en
temperatursensor pa byggnadens norra vagg. Om
utomhustemperaturen sjunker eller stiger kompenserar enheten for
det omedelbart. Darmed behdver enheten inte invanta feedback fran
termostaten for att hdja eller sanka temperaturen i
framledningsvattnet eller tanken. Eftersom den reagerar snabbare
forhindras stora héjningar och sankningar av inomhustemperaturen
och vattentemperaturen vid upptappningsstallen.

Fordel

Vaderberoende drift minskar energiférbrukningen.

Vaderberoende kurva

For att kunna kompensera for temperaturskillnader forlitar sig
enheten pa dess vaderberoende kurva. Kurvan definierar hur hog
temperaturen i tanken eller framledningsvattnet maste vara vid olika
utomhustemperaturer. Eftersom kurvans lutning beror pa lokala
forhallanden sasom klimat och husets isolering kan kurvan justeras
av en installator eller av anvandaren.

Typer av vaderberoende kurva

Det finns tva typer av vaderberoende kurvor:
= 2-punktskurva

= Lutningskalibrerad kurva

Vilken typ av kurva du anvander for att gora justeringar beror pa vad
du sjalv féredrar. Se "6.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 23].

Tillganglighet

Den vaderberoende kurvan ar inte tillganglig for:
= Huvudzon — uppvarmning

= Huvudzon — kylning

= Extrazon — uppvarmning

= Extrazon - kylning

= Tank

INFORMATION

For vaderberoende drift ska du konfigurera installningen
for ~ huvudzonen, extrazonen eller tanken. Se
"6.3.4 Anvanda vaderberoende kurvor" [» 23].

6.3.2 2-punktskurva

Definiera den vaderberoende kurvan med dessa tva installningar:
= Installning (X1, Y2)

= Installning (X2, Y1)

Exempel
E —-a
Y2
Y1
X1 X2 O
Artikel Beskrivning
a Vald vaderberoende zon:

- A Uppvarmning av huvudzon eller extrazon
. %: Kylning av huvudzon eller extrazon

.
. r Varmvattenberedare

X1, X2 |Exempel pa utomhustemperatur

Y1, Y2 |Exempel pa 6nskad tanktemperatur eller
framledningstemperatur. Ikonen som visas har
motsvarar varmegivaren for den zonen:

. @: Golvvarme
. @: Flaktkonvektor
- [UI: Radiator

. Ij: Varmvattenberedarens tank

Mojliga atgarder pa den har skarmen

{ORN®) Ga igenom temperaturerna.
O---@)  |Andra temperaturen.

O---Q..  |Ga till nasta temperatur.

Qe O Bekrafta andringar och fortsatt.

6.3.3 Lutningskalibrerad kurva

Lutning och offset
Definiera den vaderberoende kurvan genom lutning och offset:

= Andra lutningen fér att hoja eller sdnka temperaturen péa
framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer.
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen vanligtvis ar lagom men
for kall vid laga omgivningstemperaturer, hojer du lutningen sa att
framledningsvattentemperaturen varms upp mer vid lagre
omgivningstemperaturer.

= Andra offset for att hoja eller sdnka temperaturen pa
framledningsvattnet for att uppna olika omgivningstemperaturer.
Om t.ex. framledningsvattentemperaturen alltid ar lite for kall vid
olika omgivningstemperaturer, vaxlar du upp offset for att pa
samma satt hoéja framledningsvattentemperaturen foér alla
omgivningstemperaturer.

Exempel

Véaderberoende kurva nar lutning ar vald:
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6 Konfiguration

Vaderberoende kurva nar offset ar vald:

X1 X2 O

Y4

S —a

---b 1 e

X1 X2 O
Artikel Beskrivning
a Vaderberoende kurva fére andringar.
b Vaderberoende kurva efter andringar (som exempel):

Nar lutningen andras ar den nya temperatur som
foredras vid X1 ojamnt hogre an den temperatur som
féredras vid X2.

» Nér offset &ndras &r den nya temperatur som foredras

vid X1 jamnt hdgre som den temperatur som féredras
vid X2.

Definiera borvardeslaget

For att anvanda den vaderberoende kurvan maste du definiera

aktuellt borvardeslage:

Ga till borvardeslaget ...

Stall in borvardeslaget som ...

Klimat 1 — uppvarmning

[2.4] Klimat 1>
Temperaturkontroll

Vaderberoende uppvarmning,
fast kylning ELLER
Vaderberoende

Klimat 1 — kylning

[2.4] K1imat 1>
Temperaturkontroll

Vaderberoende

Klimat 2 — uppvarmning

[3.4] Klimat 2>

Vaderberoende uppvarmning,

Temperaturkontroll fast kylning ELLER
Vaderberoende

Klimat 2 — kylning

[3.4] K1imat 2> Vaderberoende

Temperaturkontroll

Tank

[5.B] Varmvattenberedare > Vaderberoende

Temperaturkontroll

Andra typ av viderberoende kurva

For att andra typ for alla zoner och for tanken gar du in pa [2.E]
Klimat 1> Kurvtyp vaderberoende drift.

Det ar aven mgjligt att visa vilken typ som ar vald via:

= [3.C]Klimat 2 > Kurvtyp vaderberoende drift

= [6.E] Varmvattenberedare > Kurvtyp vaderberoende drift

Andra vaderberoende kurva

Zon

Ga till ...

c Lutning

Offset

Vald vaderberoende zon:

- RS Uppvarmning av huvudzon eller extrazon

ﬁi: Kylning av huvudzon eller extrazon

1
rsss: Varmvattenberedare

X1, X2

Exempel pa utomhustemperatur

Y1,Y2,
Y3, Y4

Exempel pa 6nskad tanktemperatur eller
framledningstemperatur. Ikonen som visas har
motsvarar varmegivaren for den zonen:

@: Golvvarme

. E]: Flaktkonvektor

[ﬂT: Radiator

. Ij: Varmvattenberedarens tank

Mojliga atgarder pa den har skarmen

©---0 Valj lutning eller offset.
O---01 HGoj eller sank lutning/offset.
O->>@..  |Nar lutning ar vald: stall in lutning och ga till offset.
Nar offset ar vald: stall in offset.
Qzo-O Bekrafta andringar och aterga till undermenyn.
6.3.4 Anviénda vaderberoende kurvor

Stall in vaderberoende kurvor enligt féljande:

Klimat 1 — uppvarmning

[2.5] K1imat 1> Kurva for
vaderberoende uppvarmning

Klimat 1 — kylning

[2.6] K1imat 1 > Kurva for
vaderberoende kylning

Klimat 2 — uppvarmning

[3.5] K1imat 2 > Kurva for
vaderberoende uppvarmning

Klimat 2 - kylning

[3.6] K1imat 2 > Kurva for
vaderberoende kylning

Tank

[5.C] Varmvattenberedare >
Vaderberoende kurva

INFORMATION

Hogsta och lagsta instéllningar

Du kan inte stalla in kurvan med temperaturer som ar

hogre eller lagre an de angivna hdgsta och

lagsta

instéllningarna for den zonen eller for tanken. Nar den
hogsta eller lagsta instéllningen nar planar kurvan ut.

Finjustera den vaderberoende kurvan: lutningskalibrerad kurva

| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende

kurvan foér en zon eller tank:

Du tycker att det ar ... Finjustera med lutning
och offset:
Vid vanliga Vid kalla Lutning Offset
utomhustemperat | utomhustemperat
urer ... urer ...
OK Kall T —
OK Varm l —
Kall OK ! 1
Kall Kall — 1
Kall Varm l 1
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6 Konfiguration

Du tycker att det ar ... Finjustera med lutning # Kod Beskrivning
och offset: [3.A] [C-06] Extern rumstermostat for extrazonen:
uto\r:::uvsat::'ing:erat utom\:li:sl:::?perat utning Offset " 1:1 kontakt
urer ... urer ... = 2:2 kontakter
Varm OK 1 1
Varm Kall 1 ! 6.4.3 Information
Varm Varm — ! Tel.nr. dterforsiljare
Finjustera den vaderberoende kurvan: 2-punktskurva Installatoren kan fylla i sitt kontaktnummer har.
| foljande tabell beskrivs hur du finjusterar den vaderberoende # Kod Beskrivning
kurvan for en zon eller tank: [8.3] ej tillganglig | Telefonnummer som anvéandare kan
Du tycker att det ar ... Finjustera med ringa vid problem.
installningar:
Vid vanliga Vid kalla Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
utomhustemperat | utomhustemperat
urer ... urer ...
OK Kall 1 — 1 —
OK Varm l — ! —
Kall OK — 1 — 1
Kall Kall 1 1 1 1
Kall Varm l T l i
Varm OK — 1 — l
Varm Kall il l i l
Varm Varm ! ! l !
@ Se "6.3.2 2-punktskurva" [ 22].
6.4 Installningsmeny
Du kan godra ytterligare instaliningar i huvudmenyn och

undermenyerna. De allra viktigaste installningarna visas har.

6.4.1 Huvudomrade

Termostat typ

Galler endast vid styrning med extern rumstermostat.

@ NOTERING

Om en extern rumstermostat anvands kommer den
externa rumstermostaten att styra frysskyddet i rummet.
Frysskydd i rummet ar daremot bara mdjligt om [C.2]
Rumsdrift ar PA.

# Kod Beskrivning
[2.A] [C-05] Extern rumstermostat for huvudzonen:
=101 kontakt: Den externa

rumstermostat som anvénds kan
endast skicka termoléaget PA/AV. Det
finns ingen skillnad mellan
uppvarmnings- eller kylningsbehovet.

= 2.2 kontakter: Den externa

rumstermostat som anvands kan
skicka ett separat termoléage PA/AV for
uppvarmning/kylning.

6.4.2 Extrazon

Termostat typ

Gaéller endast vid styrning med extern rumstermostat. Mer
information om den har funktionen finns under
"6.4.1 Huvudomrade" [» 24].
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6 Konfiguration

6.5 Menystruktur: oversikt over installationsinstallningarna

[9] Installatérsinstallningar

[9.2] Varmvatten

Snabbstartsguide

Varmvatten

Elpatron

Elpatron tank

Noddrift

Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning
Frostskydd rorkrets

Stromforsorjning med differentierad eltariff
Energiférbrukningskontroll

Energimatning

Givare

Bivalent drift

Larmutgang

Automatisk omstart

Energisparfunktion

Avaktivera skyddslogik

Tvingad avfrostning

Oversiktsinstéallningar

Exportera MMI-instéllningar

Varmvatten

VVC

Schema for varmvattencirkulation
Sol

[9.3] Elpatron

Elpatronstyp

Spénning

Konfiguration

Kapacitet steg 1
Ytterligare kapacitet steg 2
Spairr eltillskott

Eltillskott tillatet under
Drift

[9.4] Elpatron tank

Kapacitet

Schema tillaten elpatron
Fordréjning elpatron
Drift

[9.6] Fordelning Husvarme/Varmvattenberedning

Husvarmeprioritet
Prioritetstemperatur
Forskjutningstemp. Elpatron
Karenstid VV laddning timmar
Minsta laddningstid VV
Langsta laddningstid VV
Ytterligare driftstid

[9.8] Stromforsérjning med differentierad eltariff

Stromforsorjning med differentierad eltariff
Tillat elpatron
Tillat varmepump

[9.9] Energiférbrukningskontroll

Energiférbrukningskontroll
Typ
Grénsvéarde
Grans 1
Gréns 2
Gréns 3
Grans 4
Prioritet elpatron
(*) BBR-aktivering
(*) BBR-effektgrans

*

[9.A] Energiméatning

Elmétare 1
Elmatare 2

[9.B] Givare

Extern givare
Givarkalibrering extra utomhusgivare
Genomshnittstid

[9.C] Bivalent drift
Bivalent drift
Pannans effektivitet
Temperatur
Hysteres
(*) Endast tillampligt pa svenska spraket.
INFORMATION
Instéliningar fér solvarmepaket galler INTE fér denna
enhet. Instaliningar skall INTE anvandas eller andras.
INFORMATION
Instéllningarna kommer att vara synliga/dolda beroende pa
de valda installatorsinstéliningarna och typen av enhet.
ETBH/X16DA6V+9W DAIKIN Installationshandbok
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7 Driftsattning

Den efterféljande kabeldragningen har utforts i enlighet

7 Drlftsattnlng L med detta dokument och géllande bestammelser:
@ NOTERING = Mellan den lokala strémférsérjningspanelen och
Kontrollista for allmédn  driftsattning.  Férutom utomhusenheten
driftsattningsinstruktionerna i detta kapitel finns ocksa en = Mellan inomhusenheten och utomhusenheten
kont.rolllsta for aIIman. drl.ftsattrllng tillganglig pa Daikin - Mellan den lokala strémférsérningspanelen och
Business Portal (autentisering kréavs). inomhusenheten
Koptrollist?n for a!lmé’m drifts.éttning utgor et_t. komplement = Mellan inomhusenheten och ventilerna (om tillgéngligt)
till instruktionerna i detta kapitel och kan anvandas som en )
riktinje och rapporteringsmall under driftséttning och * Mellan inomhusenheten och rumstermostaten (om
dverlamningen till anvandaren. tillgangligt)
= Mellan inomhusenheten och varmvattenberedaren
@ NOTERING (om tillgangligt)
Kor ALLTID enheten med termistorer och/eller tryckgivare/- Systemet har jordats korrekt och alla jordkontakter &r
brytare. Resultatet kan ANNARS skada kompressorn. L] ordentligt atdragna.
0 NOTERING ] ?ékringarna eller lokalt installerade skyddsanordningar
» 4 ar installerade i enlighet med detta dokument och har
INTE forbikopplats.
] Matningsspanningen stdmmer éverens med spanningen
pa enhetens markskylt.
) . ) ) . ) ] Det finns INGA l6sa anslutningar eller skadade
Se till att badﬁ\ qutnlng§ygptllerna (en pa magnetffiltret och elektriska komponenter i kopplingsboxen.
en pa reservvarmaren) ar éppna. - - -
Det finns INGA skadade komponenter eller klamda ror
Al!a aluto.matiska luftningsventiler maste héllas 6ppna efter L] inne i inomhus- och utomhusenheterna.
driftsttning. ] Reservvarmarens kretsbrytare F1B (anskaffas lokalt) ar
INFORMATION PA.
Programmet &r utrustat med ett lage ‘“installer-on- Il Endast for beredare med inbyggd spets elpatron:
site" ([9.G]: Avaktivera skyddslogik), som inaktiverar Elpatronens kretsbrytare F2B (anskaffas lokalt) &r PA.
automatisk drift av enheten. Vid forsta installationen ar Korrekta rorstorlekar har installerats och réren &r
A\I/kaktiver'; skyddslogik slz)rr;| sf:andard i;stéllt dpé AJ”a, L] ordentligt isolerade.
vilket innebar att automatis rift &r inaktiverad. a - - - —
skyddsfunktioner inaktiveras da. For att aktivera ] Det finns INGA vattenlackor inne i inomhusenheten.
automatisk drift och skyddsfunktionerna ska Avaktivera
skyddslogik stéllas in pa Nej. ] ;:vlsténgningsventilerna har installerats korrekt och ar
elt 6ppna.
12 timmar efter forsta strompaslag kommer enheten D =ka | - m —
automatiskt att stalla in Avaktivera skyddslogik pa Nej, N e automatiska luftningsventilerna ar oppna.
vilket avslutar Ilaget ‘“installer-on-site" och aktiverar - - - - -
skyddsfunktionerna.  Om installatéren  efter forsta O Overtrycksventilen slépper ut vatten nar den 6ppnas.
installationen atervander till platsen maste installatéren
stalla in Avaktivera skyddslogik pa Ja manuellt. ] Minsta vattenvolym séakerstalls under alla férhallanden.
Se “Hur du kontrollerar vattenvolymen” i "4.1 Forbereda
. - . . . vattenréren" [» 6].
71 Checklista fore driftsattning .
] Att varmvattenberedaren ar fylld med vatten.
Efter installation av enheten ska féljande punkter forst kontrolleras.
Nar alla kontroller &r gjorda ska enheten stangas. Stromsatt enheten
nar den harstingts. — : : 7.2 Checklista under driftsittning
] Las de kompletta installationsinstruktionerna som beskrivs
i Installatorens referensguide. [] |Den minsta flodeshastigheten under drift med
Inomhusenheten ar korrekt monterad. reservvarmare/avfrostning sakerstalls under alla
L forhallanden. Se “Hur du kontrollerar vattenvolymen och
O Utomhusenheten ir korrekt monterad. flodeshastigheten” i "4.1 Forbereda vattenréren” » 6].
] Hur du utfér en luftning.
] Hur du utfér en testkorning.
] Hur du utfor en testkorning av stélldonen.
] Funktion for torkning av golvvarmens flytspackel
Torkningen av golvvarmens flytspackel startas (vid
behov).
Installationshandbok DAIKIN ETBH/X16DA6V+9W
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7 Driftsattning

7.21 Hur du kontrollerar minsta
flodeshastighet

1 |Kontrollera enligt den hydrauliska konfigurationen —
vilka rumsuppvarmningsloopar som kan stangas
med mekaniska, elektriska eller andra ventiler.

2 |Stang alla rumsuppvarmningsloopar som kan —
stangas (se foregaende steg).

3 |Starta testkérning av pump (se "7.2.4 Hur du utfér en —
testkdrning av stalldonen" [» 27]).

4 |Las av flddeshastigheten® och modifiera —
installningen pa shuntventilen sa att den nar minsta
erforderliga flodeshastighet+2 I/min.

@ Under testkérning av pump kan enheten arbeta under
dess minsta erforderliga flédeshastighet.

Minsta erforderliga flodeshastighet
25 1/min

7.2.2 Hur du utfér en luftning

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdrighetsniva" [ 17].

Ga till [A.3]: Driftsattning > Avluftning.
3 |Valj oK for att bekrafta.

Resultat: Luftningen startar. Den slutar automatiskt
nar luftningscykeln ar slutférd.

QO
QO

For att stoppa luftningen manuellt: —
QO
QO

-

Ga till Stoppa avluftning.
2 |Valj OK for att bekrafta.

7.2.3 Testkora driften

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och stang
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stéll in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. —
Se "For att &ndra anvandarbehorighetsniva" [ 17].
Gatill [A.1]: Driftsattning > Testkdrning enhet.| {Qs-O
3 |Valj ett test i listan. Exempel: Uppvarmning. QO
4 |Valj oK for att bekrafta. QO
Resultat: Testkdrningen inleds. Den stoppas
automatiskt nar den ar klar (30 min).
For att stoppa testkdrningen manuellt: —
1 | menyn gar du till Stoppa testkdrning. QO
2 |Valj OK for att bekrafta. QO

Overvaka framledningsvatten och tanktemperaturer

Om enheten har installerats korrekt kommer den att startas i valt
drifttage under testkdrningen. Under testkérningen kan enheten
kontrolleras for en korrekt drift genom att kontrollera
framledningstemperaturen (uppvarmnings-/kylningslage) och
tanktemperaturen (varmvattenlaget).

For att 6vervaka temperaturerna:

1 | menyn gér du till Givare. QO

2 |Valj temperaturinformationen. QO

7.2.4 Hur du utfor en testkorning av stélldonen

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.

Syfte

Utfor en testkorning av stalldonen for att bekrafta korrekt drift. Nar du
t.ex. valjer Cirkulationspump, startar en testkdrning av pumpen.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdorighetsniva" [» 17].

2 |Gatill [A.2]: Driftsattning > Handkorning av Q:-O
enheter.

3 |Valj ett test i listan. Exempel: Cirkulationspump. Q:--O

4 |Valj oK for att bekrafta. Qs-O
Resultat: Testkdrningen av stélldonet inleds. Den
stoppas automatiskt nar den ar klar (+30 min).
For att stoppa testkdrningen manuellt: —
1|l menyn gar du till Stoppa testkoérning. Q:-O
2 |Valj oK for att bekrafta. QO

Mojliga testdrifter av stalldonen
= Elpatron tank-test

= Elpatron steg 1-test

= Elpatron steg 2-test

= Cirkulationspump-test

INFORMATION

Se till sa att systemet ar tomt pa all luft innan testkdrning
utfors. Undvik ocksa stérningar i vattenkretsen under
testkérningen.

= Avstangningsventil-test
= 3-vags ventil-test

= Bivalent signal-test

= Larmutgang-test

= Kyla/Varme-signal-test

* WWC-test
7.2.5 Hur du utfor en torkning av golvvarmens
flytspackel

Villkor: Se till att all drift &r inaktiverad. Ga till [C]: Drift och sténg
av Rum, Rumsdrift och Varmvattenberedare.

1 |Stall in anvandarbehdrighetsnivan till Installator. Se —
"For att andra anvandarbehdorighetsniva" [» 17].

Ga till [A.4]: Driftsattning > Golvtorksfunktion.| {Qs:-O
QO

3 |Valj ett torkningsprogram: ga till Program och
anvand skarmen med torkningsprogrammet for
flytspackeltork.

4 |Valj OK for att bekrafta. O--- Q.

Resultat: Torkningen av golvvarmens flytspackel
inleds. Den stoppas automatiskt nar den ar klar.

For att stoppa testkdrningen manuellt: —
{QE®)
Qs:-O

1 |Ga till Stoppa golvtork.
2 |Valj OK for att bekrafta.

ETBH/X16DA6V+9W
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8 Overlamna till anvindaren

@ NOTERING

For att utféra torkning av flytspackel med golvvarme maste
rumsfrostskydd inaktiveras ([2-06]=0). Som standard ar
den aktiverad ([2-06]=1). Emellertid, pa grund av laget
"installer-on-site" (se "Driftsattning"), kommer
rumsfrostskydd att vara automatiskt inaktiverad under 12
timmar efter forsta strompaslag.

Om flytspackeltork fortfarande maste utforas efter de forsta
12 timmarna fran forsta strompaslag, avaktivera manuellt
rumsfrostskydd genom att stélla [2-06] pa "0", och HALL
det inaktiverat tills dess flytspackeltorken ar avslutad. Om
detta inte uppmarksammas kan flytspacklet spricka.

@ NOTERING

For att varmen for flytspackeltork ska kunna startas maste
foljande installningar vara utforda:

. [4-00]=1
. [C-02]=0
- [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]71

8 Overlamna till anvandaren

Nar testkorningen ar klar och enheten fungerar korrekt ska du se till
att anvandaren forstar:

Fyll i tabellen for installatdrsinstaliningarna (i anvandarhandboken)
med de aktuella installningarna.

Se till att anvandaren har den tryckta dokumentationen, samt be
honom/henne att férvara dem for framtida referensbruk. Informera
anvandaren om att fullstdndig dokumentation finns pa den URL
som tidigare beskrivits i manualen.

Forklara for anvandaren hur systemet anvands och vad han/hon
ska gora om det uppstar nagot problem.

Visa anvandaren vilka underhallsarbeten som ska utféras pa
enheten.

Ge anvandaren energibesparingsrad sa som beskrivs i
anvandarhandboken.

Installationshandbok DAIKIN
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9 Tekniska data

Tekniska data

9.1 Roérdragningsschema:
Inomhusenhet
A - - -
|_ h SiL B1PW -‘
i @ T
B _ X 1 ‘
[ ] R2T -
a = k= -0
e k j
L1 }i_{ | |
B _ 0
I’] ;E_l
b - 1l
I Ik
e 'k X .
L |
3D120613A
A Inomhusenhet B1L Flédesgivare
B Externt installerad B1PW Vattentrycksgivare, rumsuppvarmning
a Rumsuppvarmningvatten UT R1T Termistor (vatten IN)
b Anslutning vatten IN R2T Termistor (reservvarmare — vatten UT)
¢ Pump S1L Flodesbrytare
d Expansionskarl —[I— Skruvanslutning
e Avstangningsventil, hane-hona 1" —=>—  Flansanslutning
f Magnetfilter/smutsavskiljare i Snabbkopplin:
g Sékerhetsventil —I— g PRIng .
h Luftning —e— Hardlédd anslutning
i Draneringsventil
j Reservvarmare
k Los mutter 1"
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9 Tekniska data

9.2 Kopplingsschema: Inomhusenhet

Se det inre kopplingsschema som levererades med enheten (pa insidan av luckan till inomhusenhetens 6vre frontpanel). Foljande forkortningar

anvands.
Punkter som ska gas igenom innan du startar enheten Forklaring
Engelska Oversittning A1P Huvudkretskort
Notes to go through before Punkter som ska gas igenom A2P PA/AV-termostat (dator=strémkrets)
starting the unit innan du startar enheten A3P Varmepumpskonvektor
XM Huvudkontakt A4P Kretskort for digital 1/0
X2M Kabeldragen kontakt for AC A8P Kretskort fér behovsstyrning
X5M Kabeldragen kontakt fér DC A11P MMI (= inomhusenhetens
X6M Reservvarmarens kopplingsplint anvandargranssnitt) — Huvudkretskort
———— Jordning A13P LAN-adapter
------- Anskaffas lokalt A14P Kretskort for dedikerat komfortgranssnitt
®) Flera méjligheter for (BRC1HHDA anvands som rumstermostat)
kabeldragning A15P Kretskort fér mottagaren (tradlést PA/AV
Alternativ termostat)
Inte monterad i kopplingsboxen CN” (A4F) Kontakt
: : DS1(A8P) DIP-switch
Kabeldragning varierar mellan _
olika modeller F1B Overstrdmssakring till reservvarmare
KRETSKORT F1U, F2U (A4P) Sékring 5 A 250 V for 1/O digitala kretskort
Note 1: Connection point of the |[Notering 1: Anslutningspunkt for K1M, K2M Kontaktor for reservvarmare
power supply for the BUH stromforsorjningen till K5M Sakerhetskontakt for reservvarmaren
should be foreseen outside the |reservvarmaren ska ordnas K*R (A4P) Reld pa kretskortet
unit. utanfor enheten.
- T M2P Varmvattenpump
;ac-l;t:p hea;er p\jwe:; ;Jpply II;Ies::vvarmzareri/s strlz)\;vnforsorjmng M2S 2-vgsventil for kylningslage
= 6T1 (3~, 230V, 6 kW) = 6T1 (3~, 230V, 6 kW) PC (A15P) Elkrets
6V (IN~, 230V, 6 kW) 6V (IN~, 230V, 6 kW) PHC1 (A4P) Optokoppling, indatakrets
COJ6WN/9WN (3N~, 400 V, 6/9 |0 6WN/9WN (3N~, 400 V, QL Overhettni kvdd 16 -
KW) 6/9 kW) - verhe nfngss ydd for reservvarmare
User installed options Alternativ installerade av Q4L Overhettningsskydd
anvandaren Q*DI Jordfelsbrytare
O LAN adapter O LAN-adapter R1H (A2P) Fuktighetssensor
[0 Remote user interface [ Dedikerat komfortgranssnitt R1T (A2P) Sensor for omgivande temperatur, PA/AV
(BRC1HHDA anvénds som termostat
rumstermostat) R2T (A2P) Extern sensor (golv eller omgivning)
[ Ext. indoor thermistor [ Extern inomhustermistor R6T Termistor for externa inomhus- och
[J Ext outdoor thermistor [J Extern utomhustermistor utomhustemperaturer
O Digital /0 PCB O Kretskort for digital 1/0 S1S Stromforsorjningskontakt for dnskad kWh-
[0 Demand PCB O Kretskort for behovsstyrning taxau .
[0 Safety thermostat [ Overhettningsskydd S2S Elm?tarens puls!ngang !
Main LWT Primar framledningstemperatur S3S EI.m.atar(.ens pulsmg.;.ang 2
[ On/OFF thermostat (wired) |0 PA/AV-termostat (ansluten med S65~898 Dlg.ltaI? ingangar fr reducerad
stromforbrukning
kabel)
[ On/OFF thermostat (wireless) |1 PA/AV-termostat (ansluten utan SS1 (A4P) Brytare
kabel) TR1 Stromforsorjningstransformator
O Ext. thermistor O Extern termistor X6M Reservvarmarens kopplingslist

[0 Heat pump convector

[0 Varmepumpskonvektor

X*, X*A, X*Y, Y*

Kontakt

Add LWT

Extra framledningstemperatur

X*M

Terminalband

[0 On/OFF thermostat (wired)

O PA/AV-termostat (ansluten med
kabel)

[0 On/OFF thermostat (wireless)

O PA/AV-termostat (ansluten utan
kabel)

* Tillval
# Anskaffas lokalt

Oversittning av text i kopplingsschemat

[ Ext. thermistor

[0 Extern termistor

Engelska

Oversittning

[0 Heat pump convector

[0 Varmepumpskonvektor

(1) Main power connection

(1) Strémanslutning

Placering i kopplingsbox

For preferential kWh rate power
supply

Onskad kWh-grad pa
strémférsorjningen

Indoor unit supplied from outdoor | Inomhusenheten forsorjs fran

Engelska Oversittning utomhusenheten
Position in switch box Placering i kopplingsbox
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9 Tekniska data

Engelska

Oversittning

Engelska

Oversittning

Normal kWh rate power supply

Stromforsorjning fér normal kWh-
taxa

Normally closed

Normalt stangd

Only for normal power supply
(standard)

Endast for normal
stromforsorjning (standard)

Normally open

Normalt 6ppen

Only for preferential kWh rate
power supply (outdoor)

Endast for stromférsorjning med
onskad kWh-grad
(utomhusenheten)

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kontakt for sékerhetstermostat:
16 V DC-detektering (spanning
fran kretskort)

Shut-off valve

Avstangningsventil

Outdoor unit

Utomhusenhet

SWBH1

Kopplingsbox

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Kontakt for onskad kWh-grad pa
stromforsorjningen: 16 V DC-
detektering (spanning fran
kretskort)

(7) Option PCBs

(7) Kretskort (tillval)

Alarm output

Larmutsignal

Changeover to ext. heat source

Omstallning till extern varmekalla

SWB1

Kopplingsbox

Max. load

Maximal belastning

Use normal kWh rate power
supply for indoor unit

Anvand stromforsorjning med
normal kWh-grad for
inomhusenheten

Min. load

Minsta belastning

Only for demand PCB option

Galler endast for kretskort for
behovsstyrning

(2) Backup heater power supply

(2) Reservvarmarens
stromférsorjning

Only for digital /O PCB option

Endast for kretskort med digital I/
O (tillval)

*hk

Only for

Endast for ***

(3) User interface

(3) Anvandargranssnitt

Options: ext. heat source output,
alarm output

Alternativ: utgang for extern
varmekalla, larmutgang

Only for LAN adapter

Endast fér LAN-adaptern

Options: On/OFF output

Alternativ: PA/AV-uttag

Only for remote user interface
HCI

Endast for det dedikerade
komfortgranssnittet (BRC1HHDA
anvands som rumstermostat)

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitala ingangar for
effektbegransning:12 V DC-/12 m
A-detektering (spanning fran
kretskort)

Space C/H On/OFF output

Utsignal for rumskylning/varme
PA/AV

SWB1 Kopplingsbox
(5) Ext. thermistor (5) Extern termistor
SWB1 Kopplingsbox

SWB

Kopplingsbox

(6) Field supplied options

(6) Alternativ som anskaffas
lokalt

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Externa rumstermostater PA/
AV och varmepumpskonvektor

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V DC-pulsdetektering
(spanning fran kretskort)

Additional LWT zone

Framledningstemperatur for
extrazon

230 V AC supplied by PCB

230 V AC fran kretskort

Continuous

Kontinuerlig strém

Main LWT zone

Framledningstemperatur:
huvudzon

DHW pump output

Pumputlopp for
hushallsvarmvatten

Only for external sensor (floor/
ambient)

Endast for extern sensor (golv
eller omgivning)

DHW pump

Varmvattenpump

Electrical meters

Elmatare

Only for heat pump convector

Endast for
varmepumpskonvektor

For safety thermostat

For sakerhetstermostat

Only for wired On/OFF
thermostat

Endast for tradbunden PA/AV-
termostat

Inrush Ingangsstrém Only for wireless On/OFF Endast for tradlés PA/AV-
Max. load Maximal belastning thermostat termostat
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9 Tekniska data

Elektrisk kopplingsschema
Se enhetens kabeldragning for mer detaljer.

. .. . STANDARDDEL

STROMFORSORJINING L ll______ Anmarkningar:
@ Endast for installation av normal strémforsorjning ! i UTOMHUSENHET - Om en signalkabel anvands ska det kortaste avstndet til stromkablama vara >5 cm
" Erh " . | - Tillgangliga varmare beror p& modellen: se kombinationstabell
1 Enhetens L XIM: L1-L2-L3-N-jord |
1400V eller 230V +jord 1 eler L-Njord |
@%ﬁdas rinstallation ;v;trOmforsorin\ng for onskad kWh-taxa : i i ANSKAFFAS LOKALT
| L | i - - - - - - - T N
1 Enhetens sitbmiorsbiing for onskad Kih-tax: 5 eller 3 kirnor XOM: 12+ od e 3 kérnor Vamare for avioppsror |
; 400V eller 230 V + jord ; } XIM: 1-2-3 :
| stomforstjing fo normal kih-axa fr i 2 kmor || T ’
I T
1 230V ' 3 kérnor
I [

I

[N

K

(" XIM:123 S Y--roe e b SRR R TR .

ffos Mi;{“’g _+m+'_| Larmindikation |
:@ XOM: 5.6 Larmutsignal ! 230V !
. — 1 |

X5M: 9-10 | !

A4P: X1-X2 4 P——
Vadatil L_l_tgéng«lﬁr | y 2 karnor / Ext. vérmekala (t.ex. panna) |
extern varmekalla signal
M';(ZLZ;IS Ly 2 ka;:-rnor " Kylning/vérme PAJAV-utgang |
Kylning/varme 230V

PA/AV-utgang

Stromforsorjning tll reservwarmaren (6/9 kw): 5 eller 4 eller 3 kérnor X6M: L1-L2-L3 +jord

i
i

I

I

i

I

I

I

I

I

I

I

I

:

I

eller L-N + jord !
400V eller 230 V + jord eller L1-L2-L3-N + jord i
(F1B) |
I

I

I

I

I

I

I

i

I

I

I

I

I

TILLVALSDEL (*KHW*)

! ! " b P A4P: Y3-YC 4 " "
! Stromforsrjning elpatron (3 kW): ! 3 kamor u fe(l?y'l. Iﬂ; J«lqu i 15 _;+£:kgn:%+'_| BSK: A3P: 1-2 solvéirmespérr |
1400 Veller 230 V + jord | MY eller L1.|_z.|_i.N + jord Solvarmeingéng i 230V !
| (FB) | ! ! i
1 1 I e e ‘L 77777777777777777777777777777777 4
I | ! I |
I ] ! I |
I | ! ! 2 kérnor ' [ci s
! ! 1 b XeM: 1-2 (-l - Vi Ci for |
; : 1 E X2M: 10 ; 7 230V U : |
! ! i XaM: 11 | ! )
i I ! ! | 2-vagsventil
I I "
! C 3kamor | Nowenit YoM 2128 | Ly 2KAmor ) | [yastor 7
1 1 | NC-ventil: X2M: 21-29 7 v 7|
| XTM: LN + jord ! |
! I
! 1 " |
| X5M: 56 | 4 2 kémor i I = |
| 1 signal ! |
I ! |
I ! " ]
| | RRACEEE) XEM: 34 ! { -:-:-2 Karnor /al Elmétarens pulsingdng 2 |
- | | signal !

I I
TILLVALSDEL i |
e O R I
; : - | . |
! Trevagsventfl skimor | i I TILLVALSDEL
! |M3S (om *KHW & I m ol ! s | SPST: ! re==—=—=—=-—-—-- . e ittt .
| |Val for varmvatten - golwarme n 230y | M| XeM:12-13-14a i I Endast for KRCS01-1 eller EKRSCAL
| ! | |

|

I
i
I -Tr-- TS TT TS TS TS TS T T T T T T T T T
I I
| i
ANSKAFFAS LOKALT i |
I |
i | Endast for *KRP1AHTA Extern rumstermostat/vérmepumpkonvektor
! e T (Kiimat 1 ochfeller Kimat 2)| | TILLVALSDEL
I I Y/ 1 /;/ ABP: X80IM: 1-5 ! B ; st B i
! Amor for kyining/uppvémni ndast fo
| | . ® e oy SRS | |
l |y . g Agp:xgoIM: 25 1 ! huvud: X2M: 30-34-35 ! ! | |
. 7 ! sgnal | " i | extra X2M: 30-34a-352 T | !
| 1i éng 3 I f—u K 4 eeoss | | ! | !
! i | O B e T ] 1T K
| ! | S|gnal I ! :@ I % amorwkmg/u amnjng;  Endast for *KRTR (rddids rumstermostat) ! 2 Endast for *KRTETS o
il 4 | 4 2 kamor | /Ly ABP: X80IM: 45 ! | | 4 kamorfor el ! | (3m merﬂ%er} '
i i [ omevRi R ’ ! 1+ huvud: X2M: 30-31-34-35 : '__| AI5P: XIM: H-C-com % A2P: XIM: 1-3 R2T extern givare (golv eller | 1
] T L AT I ! ! e X2M: 30-31-34a-35a | signal ™| XeM: LN ! sgnal omgivning) "
. ; ‘ ! ‘ | ! !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o
| i 1 - |
! : huvud: XoM: 30-35 i Endast for varmepumpkonvektor ! !
| I extra: X2M: 30-35a} | I i
| ! ! |
! I huvud och extra: X2M: 34 1 !
| | ! |
: |
I I
| Endast for komfortgréanssnitt !
I
; X5M: 11-12 * * | 3
I I I I
1 1 2 kémor 1 | 1
I L, 2075, I
! — B L3P PLP2 N2 !
I \ J | |
I I I I
b ] | |
4D124706
Installationshandbok DAIKIN ETBH/X16DA6V+9W
32 Daikin Altherma 3 H HT W

4P586453-1 — 2019.07












il A NIRRT

0000000T

Copyright 2019 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P586453-1 2019.07



	Installationshandbok
	Innehåll
	1 Om dokumentationen
	1.1 Om detta dokument

	2 Om lådan
	2.1 Inomhusenhet
	2.1.1 Så här tar du bort tillbehören från inomhusenheten


	3 Installation av enheten
	3.1 Förberedelse av installationsplatsen
	3.1.1 Krav på inomhusenhetens installationsplats

	3.2 Öppna och stänga enheten
	3.2.1 Hur du öppnar inomhusenheten
	3.2.2 Hur du stänger inomhusenheten

	3.3 Montering av inomhusenheten
	3.3.1 Installera inomhusenheten
	3.3.2 Ansluta kondensvattenslangen till avloppet


	4 Installation av rör
	4.1 Förbereda vattenrören
	4.1.1 Hur du kontrollerar vattenvolymen och flödeshastigheten
	4.1.2 Krav för tank från tredje part

	4.2 Ansluta vattenledningarna
	4.2.1 Hur du ansluter vattenledningarna
	4.2.2 Så här fyller du på vattenkretsen
	4.2.3 För att skydda vattenkretsen mot frysning
	Om frysskydd
	Frysskydd med glykol
	Frysskydd genom frysskyddsventiler

	4.2.4 Hur du fyller varmvattenberedaren
	4.2.5 Hur du isolerar vattenledningarna


	5 Elinstallation
	5.1 Om elektrisk överensstämmelse
	5.2 Översikt över elektriska anslutningar för externa och interna ställdon
	5.2.1 Hur du ansluter nätströmmen
	5.2.2 Hur du ansluter reservvärmarens strömkälla
	5.2.3 Hur du ansluter avstängningsventilen
	5.2.4 Ansluta elmätare
	5.2.5 Hur du ansluter varmvattenpumpen
	5.2.6 Hur du ansluter larmutsignalen
	5.2.7 Hur du ansluter PÅ/AV-utgången för rumsuppvärmning/-kylning
	5.2.8 Hur du ansluter växling till extern värmekälla
	5.2.9 Hur du ansluter de digitala ingångarna för strömförbrukning
	5.2.10 Ansluta säkerhetstermostaten (normalt stängd kontakt)


	6 Konfiguration
	6.1 Översikt: konfiguration
	6.1.1 Få åtkomst till de vanligaste kommandon
	För att ändra användarbehörighetsnivå
	PIN-kod för installatör
	PIN-kod för avancerad användare
	PIN-kod för användare

	Hur du öppnar installationsinställningarna
	För att ändra en översiktsinställning


	6.2 Konfigurationsguiden
	6.2.1 Konfigurationsguiden: Språk
	6.2.2 Konfigurationsguiden: Tid och datum
	6.2.3 Konfigurationsguiden: System
	6.2.4 Konfigurationsguiden: Reservvärmare
	6.2.5 Konfigurationsguiden: Huvudzon
	6.2.6 Konfigurationsguiden: Extrazon
	6.2.7 Konfigurationsguiden: Tank

	6.3 Väderberoende kurva
	6.3.1 Vad är en väderberoende kurva?
	6.3.2 2-punktskurva
	6.3.3 Lutningskalibrerad kurva
	6.3.4 Använda väderberoende kurvor

	6.4 Inställningsmeny
	6.4.1 Huvudområde
	6.4.2 Extrazon
	6.4.3 Information

	6.5 Menystruktur: översikt över installationsinställningarna

	7 Driftsättning
	7.1 Checklista före driftsättning
	7.2 Checklista under driftsättning
	7.2.1 Hur du kontrollerar minsta flödeshastighet
	7.2.2 Hur du utför en luftning
	7.2.3 Testköra driften
	7.2.4 Hur du utför en testkörning av ställdonen
	Möjliga testdrifter av ställdonen

	7.2.5 Hur du utför en torkning av golvvärmens flytspackel


	8 Överlämna till användaren
	9 Tekniska data
	9.1 Rördragningsschema: Inomhusenhet
	9.2 Kopplingsschema: Inomhusenhet



